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Editorial

TELEMACO: 1.950-2.000
®

an pasado nada mds y nada menos que cincuenta afios
desde que tuviera lugar uno de los episodios canarios
mas dramaticos del siglo XX. Nos referimos al épico
viaje del Telémaco.
Entre 1936 y 1950 miles de canarios emigraron
clandestinamente huyendo de la miseria y de la opre-
sion. ESEKEN, fiel a su compromiso, quiere rendir un modesto
homenaje a todos aquellos hombres y mujeres que, por una u
otra razén, se vieron involucrados en la gran epopeya de la emi-
gracion clandestina.

Maruchi, Carlota, Arroyo, Juanita Sudrez, Anita, Nuevo
Teide, Doramas, Telémaco... hasta alrededor de cien barcos
evadidos desde Canarias en este periodo. Las desgracias y pena-
lidades de la emigracion fueron incontables. A bordo de oquello.
viejos barcos miles de canarios pasaron angustia, hambre, sed,
temporales, pleitos, motines, e incluso naufragios y muerte.
Muchos vieron frustrada su aventura antes de iniciarla. Y otros,
una vez finalizado el viaje, acabaron en carceles o repatriados.

El Telémaco es, sin duda, uno de los viajes mas recorda-
dos, mas emblematicos y mas dramaticos. Este viaje épico fue
protagonizado por ciento setenta y una personas, en su mayoria
procedentes de La Gomera, realizando una travesia de Valle 6ran
rey a La Guaira de mas de un mes, entre el 9 de Agosto y el 16
de Septiembre de 1950, a bordo de un motovelero de 27 metros
de eslora en el que apenas cabian, sin instrumentos de navega-
cién, con una tripulacién inexperta, y superando dos temporales
que dejaron el barco sin comida y sin agua.

Desde ESEKEN, y desde otros muchos sectores de la so-
ciedad que asi nos lo han expresado, creemos que esta efeméri
des merece un lugar destacado en la memoria colectiva de los
canarios, y muy especialmente de los gomeros.

Por ello, las instituciones deben tomar Iniciativas para
conmemorar aquellos hechos como se merecen. La emigracién
clondestina es una etapa de nuestra historia de la que ain no se
ha escrito la dltima pagina. Ahora tenemos la ocasién inmejora-
ble para reeencontrarnos con nuestro propio pasado. Esperamos
que no la dejemos pasar.

Por nuestra parte, desde ESEKEN adquirimos ahora el
compromiso de editar en el proximo nimero el Suplemento Espe-
cial Telémaco 1950-2000. Con esta iniciativa, en la que ya es-
tamos trabajando, pretendemos poner nuestra modesta aporta-
cion para contribuir a recordar un momento tan importante en la
historia del Archipiélago.
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L Emigracign egnaria en al

aigly XVI (1)

( anarias se convierte por
su posicion y la accion de
los vientos alisios en la
rutay paso obligado para
Las Indias, Tan favorable
era la Travesia que llegé
o denominarse La Ruta de Las Da-
mas.

Como pioneros de un medio
nuevo, los canarios participarian en
la conquista como expertos guias.
Entre 1.492 y 1506 al menos doce
de las mayores expediciones hacen
escala en La Gomera o Tenerife Las
Conarias tienen el privilegio de co-
merciar con Las Indias desde los
inicios de la colonizacién del Nuevo
Mundo (cabe precisar que sélo pue-
de hacerlo con determinadas zonas,
situadas en Las Antillas, siendo las
zonas mads desfavorecidas y donde
la corona castellana precisaba de un
proceso de colonizacién para fijar
las fronteras naturales ante {os
amenazos del resto de potencios
europeas: Francia, Inglaterra y
Holanda). Asimismo, el monopolio
del comercio con Las Indias en ma-
nos de Sevilla no puede controlor
de manera efectiva el movimiento
de personas que parten desde el Ar-
chipiélago hacia las tierras ameri-
canas, Una Real Orden de 1.511 es-
pecifica que los canarios parten a
América sdlo con la autorizacidn del
Capitdn del Navio, Canarios o resi-
dentes en Canarias se convierten en
parte integrante de los expedicio-
nes de conquistay colonizacidn. Asi
tenemos el caso de Hernando de
Soto que se pone al frente de una
expedicién que se dirige a Florida,
siendo financiada en parte por los
Condes de La Gomera, reclutando
expedicionarios en el Archipiélogo.

Pero la discusién funda-
mental sobre la participacidn cana-
ria en la conquista y colonizacidn de
Ameérica en el S. XVI estriba en
hasta qué punto se puede denomi-
nar como canarios a los que embar-
can desde las Islas para adentrarse
en el Nueve Mundo, Ana Lola Borges
(investigadora), ha calculado en
10,000 el nimero de islefios emigra-
dos a Indias en esta centuria, Pero
realmente no se sabe cudntos de
ellos eran originarios de Canarias,

\

pues atn a principios del S.XVI Ca-
narias era tierra de conquista. Se
estaban estableciendo pobladores
que eran en la mayoria de los casos
portugueses, castellanos o andaluces.
Las facilidodes de la emigracidn clan-
destina eran un poderoso estimulo
para traslodarse hacia ellas, siendo
casi imposible discernir con seguri-
dad acerca del origen de los expedi-
cionarios,

A modo de conclusién, pode-
mos afirmar que lo emigracion hacia
el Nuevo Mundo con base en las Is-
las Canarias, es mucho mds elevada
que las cifras oficiales aportadas por
el Catdlogo de Pasajeros a Indias, ins-
trumento de control del monopolio
sevillano (recordemos que el comer-
cio con Indias era monopolio de la ciu-
dad de Sevilla, no pudiéndose redli-
zar con las tierras de la colonia ame-
ricana comercio alguno desde ningdn
ofro puerto espafiol o extranjero). En
este sentido, cabe decir que lo so-
ciedad canaria se asienta como tal de
forma paralela ol proceso de conquis-
ta y colonizacion de América. A es-
tos niveles, hemos de tener en cuen-
ta que la atraccién de América con
objeto de captar colonos se forjé con
ejemplos como el mito del Dorado,
suponiendo |a llegada a las Islos de
colones (peninsulares) para la pues-
ta en explotocién de sus tierras.

Asi, Canarias, al mismo tiem-
po que recibe pobladores, que trafi-
ca con esclavos para impulsar el de-
sarrollo del cultivo de la cofia de azi-
car para exportar a las Indias, ve
COmo progresa y se estanca su azu-
car ante la competencia brasilefia a
partir de la sequnda mitad del S XVI.
Pero dicha crisis se frena con el alza
del cultivo y exportacidn de la vid,
donde hace que el recambio del mo-
nocultive de exportacién no se haga
de una manera muy froumdtica.

Los puertos de las tres islos
realengas comercion con Indios. Se
da salida a sus productes, entre ellos
el vino, pero también el contraban-
do, Este régimen mercantil privile-
giado convierte al Archipiélago en un
vehiculo para la penetracién econd-
mica de las potencias europeas, in-
teresadas en participar en los bene-
ficios de las riquezas metaliferas

‘
(oro y plata) de Méjico y El Perd.

En la primera parte del
5.XVI, se reitera por parte de la co-
rona a través de documentacién ofi-
cial que no se pusieran reparos a la
emigracidn de los canarios, pero se
insiste en la obligacidn de residir un
nimero determinado de afios en el
territorio asignado para colonizar,
Debemos tener en cuenta que se
trata de estimular por la Corona la
emigracion a Sante Domingo, ante
los riesgos que ocasiona su
despoblamiento y la existencia de
piratas.

El cardcter marginal al
que quedan relegadas las Antillas,
tras la conquista de Méjico y El
Perd contribuye en buena medi-
da el desinterés y desabas-
tecimiento por parte del monopo-
lio sevillano. Dicho comercio va a
ser osumido por los canarios
Pierre Chaunu sugiere que 20 na-
ves islefias cruzan el Atldntico
con destino al Nueve Mundo en-
tre 1.550 y 1.627. Parten al mar-
gen de la flota y a menudo sin au-
torizacién. Este trdfico es muy
apreciado en Las Antillas por el
bajo precio del vino y el mercado
de contrabando que abre. Hasta
finales de siglo Santo Domingo va
a ser el centro de este comercio
privilegiado, implicando neceso-
riomente un trasiego de perso-
nas. De hecho, en 1.569, maes-
tros de ingenios (de azdcar) se
trasladen a dicho lugar, debien-
do permanecer por espacio de
seis afios: no obstante, la prime-
ra capital del Nueve Mundo va
decayendo progresivamente.

En el dltimo tercio del
5.XVI, La Habana va a irse perfilan-
do como destino principal de los ca-
narios, calculdndose que éstos entre
1585 y 1.645 van a significar el 25%
de los emigrantes a La Habana. Un
floreciente comercio canario-cuba-
no va a cubrir el desinterés del mo-
nopolio sevillano en Las Antillas, co-
Incidiende con el desarrollo del cul-
tivo de la cafia de aziicar, donde los
canarios contaban con una experien-
cia previa de incalculable valor.

{Continuard en la revista n® 14)

J
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La Caldera de Tabutienta

oy nos vamos a aden-
trar en uno de los lu-
gares mds paradisia-
CoS y misteriosos de
los islas Canarias,
aungue bien podria-
mos darle ofros ca-
lificatives por la in-
mensidad de valores que posee
tanto en lo flora y en la founa,
como en bellezas naturales

Nos referimos a la Cal-
dera de Taburiente, un inmenso
crater de 10 Km. de diametro y
unas paredes de 1500mts. de pro-
fundidad, formado por la erosion
a través de millones de afios, Este
fenémeno de la naturaleza estd
salpicado en todo su extension de
profundos e inmensos barrancos,
impactontes paredes que despren-
den gran cantidad de agua y los
conocidos rogues.

Cuando lo visiTtamos sen-
fimos un inmenso temor, asombro
y la sensacidn de ser infinita-
mente pequefios, alll todo es de
proporciones tan exogeradas, que
si quieres vivirlo y disfrutario
medianamente bien has de acam-
par por lo menos dos semanas

Pero hablemos de lo que
vimos, no-

sotros decidimos coger la ruta gque
no lleva por el barranco de las An-
gustias arriba, Serian las ocho de
la mafiana cuando empezamos la ca-
minata y a medida que ascendiamos
ibamos descubriendo la grandeza de
la Caldera en toda su inmensidad
Después de caminar un buen rato
llegamos al lugar conocido como
Dos Aquas, lugar donde se unen los
barrancos de Taburiente y del Al-
mendro Amargo. Nosotros, y si-
guiendo los consejos de un amigo
palmero, cogimos e! sequndo que
nos quedaba a la derecha y en el
que vierten sus aquas el de Los
Guanches, el Altaguna, el Limone-
ro y el Huanauao

Poco después de dejar Dos
Aguas encontramos un camino a la
izquierda que sube g las casas de
Taburiente, aunque seguimos ba-
rrance arriba, queriamos llegar a
la Cascada de colores, en el reco-
rrido encontramos chorcos mara-
villosos donde caian grandes cho-
rros de agua que incitaban a ba-
flaree, un verdadero paraiso enclo-
do en el tiempe, xonos donde el ba-
rranco pasaba entre dos paredes
Tan cerradas de arriba que pare-
cia un tunel sobre nosotros

4

Almorzamos 2n la Era del
Gomero y en honor a este lo hi-
cimos con gofio amasado, queso,
cebollas y vino, luego seguimos
el camine. A medida que nos
acercdbamos a la cascada el agua
se iba poniendo color ocre y |ue-
go mds naranja fuerte, el barran-
co s2 estrechabo y los paredes
altas y desmoronadas parecian
gue se nos venian encima

Pasamos por debajo del
roque Idafe, monolito al que los
shuaritas ofrecian las asaduras
de los animales cantando: Y
iguida y iguan Idafe (dice que
caerd Idafe) y otro respondia:
que guerte yguan taro (dale lo
que troes y no caerd),

Aungue no pudimos ver
mucho, S| nos preocupamos de
traer informacion para darsela a
ustedes asi podemos enumerar
algunos barrancos mds como Los
Cafleras, Los Traves, Hoyo Ver-
oe, Los Cantos de Turugumay, el
Diablo o Verdura de Alfonso,
etc. O fuentes como Mantigua,
Risco Liso, Tajodeque, Atallo,
Altaguna, La Zorzo, La Sabina, el
Vifiatigo, Los Gatos, etc. O ro-
ques como el de los Muchachos,
el Salvaje, el Brevera Machd, etc
y picos como el Bejenado 1857m,

de la Nieve 2230m,_ de la Cruz
2351m, del Cedro 1914m,

De repente todo se oscu-
recic y empezaron o coer unas
gotoronadas, la verdad es que
sentimos miedo y nos volvimos
sin ver la cascada de colores
Cuando nos ibomos, medio mo-
Jados, prometimos volver con
mads tiempo, y lo haremos.

Queremos recomendar a
todo el gque quiera sentir emo-
ciones fuertes y disfrutar de
algo (nico, vaya a la Caldera
de Taburiente

Tagoror de Medio Ambiente
Tagaragunche

El estudio, defensa y promocion de [a cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN
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Tomde C

acer, vivir o marir, son
consecuencia de la mismo
naturalezao que en los dis-
tintos ciclos de la vida no
pueden detenerse

Quizd lo mas im-
portante del ser humano en el efi-
mero paso por &ste mundo, sea el
papel que le toque desarrollar du-
rante esta permanencia

Don Tomds Francisco
Chavez Mesa, es un hombre harto
conocido en los circulos culturales
canarios por su literatura, su pro-
funda y muy sentida poesio, por su
personalidad llana, sencilla, entre-
gada donde las hubiera, que en Ca-
naria no tiene parangdn. Costum-
brista y propogador de los
ancestros (yo diria que como un fol
repleto de vivencias y conocimien-
tos canarios, en especial gomeros)

Tomds, incansable caminan-
te y buscador de la verdod: de eso
libertad tan coaccionada en nues-
tras islas y por la que tuvo que su-
frir en su propia carne, la persecu-
cién y la infamia. Defensor en todo
momento no sélo de la canariedod
integra y sin enmiendas, sino, Tam
bién de la dignidod humana tantas
veces maltratada sin escripulos
Nuestro pueblo fue victima de esa
vileza y arrogancia tanto del dés-
pota invasor, como de los que e su-
cedieron; Victima del acoso, la in-
diferencia, el olvido y el «castigo»
de ser sefialado persona non grata

Cudntas cosas le sucedie-
ron al entrafiable Tomas Chavez,
pero a €l nada le arredraba ya que
aparte de poseer grandes conoci-
mientos generales en un mundo tan
limitado y sometido a la voluntad de
unos pocos. su serenidad y aplomo
y esa astucia fileséfica que posee
el gomero, supo vadear su vida y de-
fender con entereza y constancia
aquellas virtudes tan dignas que
aprendié desde nifio y que supo man-
tener con altura la convivencia, el
respeto y los ideales de los ciuda-
danos. Por que nuestro amigo Tomds
en sus mas de achenta afios entre
nosotros nunca perdié los modales
y bien hacer en defensa de su ho-

norable personalidad y de la Patria
Canaria, de sus paisanos y de la li-
bertad que en sus innumerables poe-
mas supo plasmar con mucho acier-
to y seguro perduraran,

Antonio Victor Sudrez Vera,

OTRO POETA NOS

DEJA SU VOZ.

Tomds Chavez a sus 86 affos
nos deja su voz, se va silencicsamen-
te ol otro mundo de los magos y nos
deja el deber de hacer realidad sus
suefios en versos.

Hace siglos en esta tierra
era relativamente sencillo hablar
alto, muy alto, del orgullo de ser
como somos sin escondernos, y sin
esconder ¢! amor o esta tierra en
donde se formd nuestra alma. Enton-
ces Don Tomds hubiese sido reco-
nocido por los
instituciones
oficiales, su
calidad litera-
ria  hubiese
sido ejemplo
mostrado de
como exaltor
la Nacidn Cana-
ria.

En los
dltimos 500
afies no ha sido
tan sencillo. Lo
normal, lo so-
cialmente co-
rrecto, le ofi-
cialidad es cao-
llar, vivir en si-
lencio nuestra
alma y hablar
piblicamente
el alma de los
otros, ¢l alma
de los voso-
tros y las
zetos.

To -
mas Chavez,
Don Tomds

Chavez fue de los que no callé, de
los grandes portavoces que levan-
taron la voz para decirnos en alfo
los suenios de Todos

Ahora parte para compar-
tir sus suefios con Cairasco de
Figueroa, Alonso Quesada, Nicolds
Estévanez, Pérez &aldds, Tomds
Morales, y por supuesto con
Secundina Delgado. Sin duda, al com-
partir sus suefios, éstos les pare-
cerdn mas cercanos, mas posibles en
gsta tierra sufrida por la que él
tanto canté,

Nos quedomos sin €l y por
su voz entregada en decir alto nues-
tros suenos, nos queda el deber de
hacer libre la nacién de sus suefios.

Compartimos el sentir co-
lectivo, el dolor de todos por per-
der su voz altiva. Y sabemos que
tenemos un deber desde el senti-
miento que anhelaba el compafiero,
poeta, militante, conario, Don To-
mas Chavez.

Felipe Ros Brandon.

El estudio, defensa y promocién de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN
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El legado de Tomae Chavez

...CAMBIANDO ORO
POR COBRE...

IEs triste error del canario
ensalzarse en lo execrable...,
al sentirse mas honrado:
espafiol, en vez de Guanche.. !
IDel uno y del otro, ya,
condiciones y costumbres
se han dicho, ia la saciedad.. !
y no hay quien no vislumbre,
aqui, la desigualdad...
IEs por tradicidn, el quanche,
sincero, noble y honrado....
zéngano, infundioso, fatuo y...
cudntos desmanes..
se saben del otro lado...!
Pues, sin hablar del pasado
-citdndoles inconscientes-,
les hablaré del presente y ..
Ique nieguen lo imputado..!
4-8-74

...HERIDA QUE NO

RESTANA. ..

Como la pefia en el mar
marginado vive el guanche,
ahogando, todo bergante,
su razon al protestar...

Como camino es el mar

y desde acd, le combaten. ..,
no para de caminar:

deja la Patria y se va

icon su pecho lacerante...|

Cual estrella al resbalar,
€l se convierte en errante,
aunque abriga vacilante
la idea de regresar.
9-7-76

JURADO

.1Soy Canario y, mientras viva
lo mio defenderé:

y en ello me honraré

basado en esta razén:

de espafiol tengo la espina
-lprefunda y muy dolida!-
clavada en el corazén..!

...TRES DE MAYO...,
MAL RECUERDO...

Esa Cruz de la Conquista,

y yo religioso soy,

en Canarias, significa

la cruz de la gran traicién...!

Nuestra cruz, en Cristo estd
y Cristo su cruz cargd,

pero jamds, como arma,
Cristo su cruz concedid

a guerrero ni a traidor...!

Simbolo de redencién,

Cristo, su cruz acepts,

mas, no es redimir a un pueblo:
esquilmarle y reprimirle...,
Ihasta acallarle su voz...)

En esa cruz, escudado,

esta el traidor a Canarias,

en tal extremaucion...,

que al pueblo, indefenso, guanche,
hasta el nombre confundio...|

Por la cruz siento tristeza,
tan sola, con el pendén,
Ique buenos pendones son:
de los pies a la cabeza...,
de la minifastacion...!

La cruz, ya, la hacemos nuestra,
callada en nuestro interior;
que es como Cristo la quiere...
les como Cristo la amé...|
11-4-67

...A LA ISLA DE LAS
CRUCES...

La isla de los calvarios,

Tenerife es un infierno

de bendiciones ..imalditas!.

Dispensen.. IDigo malditas,

porgue a ningtin sante inspira,

un rosario de mentiras...,

cuenta tras cuenta, una cita

de farsantes y traidores..!

IOh, cruces de los dolores,

que a mi pueblo crucifican...!
20-12-82

...PARA QUIEN AFOR-
TUNADAS. ..

Quién te llamé Afortunada,
patria de mi corazén?...
Quién que tal te vistiera,
con un pinge te vistio?...
Para quién Afortunadas,

si tus hijos no lo son..?

Para quién Afortunada

si no hay del mundo rincén,
en que un Hijo no t2 affore...
y atn en ti, te lloro yo?...

Para quién Afortunada
cuando tus hijos estdn,
cual palomo en el alero,
dispuestos para volar...
a ignotas tierras lejanas
y dejar el palomar.?

y dejar el palomar

a los palomos “"buchones”...,
durmiendo bien la mafiana

y haciendo astillas tus dones...,
para quién Afortunadas..?

Eres un barco, en la orilla,
hundido hasta la mitad...,
que el atldntico lo arrulla:
Ivaivén aqui...,

vaiven alld..!

Circunstancias que el bergante,
escatimoso, aprovecha:
abriendo, en la quilla, brecha,
para hundirla un poco mds...|

Madre, iesclava de traidores..|
con mi saeta en el alma,

no dejo de preguntar:

¢para quién, Afortunada?!...

A TOMAS CHAVEZ

La grandesa del Canario
€s que no cuenta la edad
vive por la libertad
sin fijorse pa los anos
o mismo un centenario
que uno de amamantar
buscan caminos de andar
al igual que Tomas Chdvez
el que vivio por las llaves
pa Canarias liberar
Tanagua 10-6-00

El estudio, defensa y promocién de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN
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Mojo con morens

tra tierra, sobre todo en las costas y en la
clase marinera, es el que hoy les traemos,

En una sociedad que empieza a mi-
rar para los alimentos naturales, los que vivimos
en lugares como Canarias tenemos el privilegio
de poder consumir uno como la morena, y si ade-
mds es con gofio, papas y vino de la tierra pode-
mos decir que se trata, tal vez, de unoc de los
platos mds saludables del mundo.

INGREDIENTES:

Un kilo de morenas frescas
Una taza de sal

Unas pimientas

Un kilo de papas o de batatas
Un tazdn de gofio

Un litro de vino canario
Aceite y vinagre

Codeco

n este nimero de ESEKEN, traemos un ar-
E busto frecuente en zonas de pinares. Posee

O tro plato exquisito y muy arraigado en nues-

flores amarillas en forma de racimos y hojas
fasciculadoes.

PROPIEDADES:

El Codeso, también denominado Cobeso, se em-
plea para la tos, para atacar las lombrices, para vomi-
far cuando hay empacho y para abrir el apetito

PREPARACION:

Parg la tos. tomar infusiones dos o tres ve-
ces al dia. También se usaba vino hervido,

Para atacar las lombrices, tomar infusiones
de las hojas tostadas, mezclorio con pasote. También
se usaban almendra amarga o una cucharadita de azucar
en ayuna y minutos después un poco de parra

Para el empacho, tomar infusiones de los ca-
pullos, mezclarla con pasote y poleo

Parg el gpetito, tomar escabeche de los capu-

llos en vinogre de vino. También es bueno el incienso

Amparo Sdnchez Martin
Tagoror de Etnografia

Togaragunche

El estudio, defensa y promocion de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN

PREPARACION:

Primeramente limpiamos bien la morena y lo
ponemos un ratito en un plato con un poquite de sal

Ese momento lo aprovechamos para major la
pimienta (que se puso de remojo) con la sal y los ajos .
Por ultimo le agregamos aceite y vinagre y la hervi-
mos

A continuacién freimos la morena luego la co-
locamos en un plato la rociamos con &l mojo.

Servir en lo mesa con unas popas o batatas
guisadas, una pelata de gofio amasado y una botella de
vino del pals.

| Que aprovechen ustedes |

Tagoror de Etnografia
Togaragunche
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Tutlayche guanche (lengua guanche)

La

Revieta Cultural de Canariae

Sing.
tafasca=fiesta

tacarda=mapa

tamusni=trad.oral

tameghra=boda

Sing.
farrut=arreste
tagut=niebla, bruma
tisit=espejo
tanat=avise
taghat=cabra

¢ "a" en el plural.

Sing
tafulizasalto
tilellizlibertad
tamuli=sefial

Nombres femeninos: Por regla genercl, el
*ta” inicial del femenine singular se convierte en "ti”
inicial del femenino plural, salvo algunas excepcio-
nes que luego veremos.

Por otro lado, no existe una norma determi-
nante para la formacidn del plural femenino. Aun asi
podemos contemplar varios casos.

tagherma=civilizacién
tanekra=levantamiento
taghawsa=cosa,objeto

Escepcién: targa=canal

Continuamos con la breve introduccion a la lengua Guanche-tamazight.

A) Los que terminan en vocal en el singular cam-
bian a "win" en el plural.

Plural.
tifaskiwin
tighermiwin
tikardiwin
tinekrawin
timusniwin
tighawsiwin
timeghrewin
tiregwa

B) Los que terminan en "t" en el singular cambian
a “in" o “a" en el plural sustituyendo a la "t" final.

Sing. Plural
tamurt=pais timura
tafrit=conciencia tifra
tigzirtzisla tigzirin
tutlayt=lengua tutlayin
tabellant=lucha tibellanin
tigawt=accion tigawin
tamsisit=alianza timsisiyin
takbabt=bandera tikbabin
takrit=opresién tikridin
tasukt=avenida tisuka
tazamugt=pirdmide tizumag
tasift=arroyo tisaffin
tarennawt=victoria tirennawin
<) Los que terminan en "t en singular y cam-

bion ¢ “ten”, “tin", "tan” en el plura!

Plural.

tirrutin

tigutan, togutin
tisitin

tinadin
tighetten

D) Los que terminan en “i" en singular y cambian

Plural.
tifula

tilella
timula

PREPOSICIONES. PRONOMBRES. ADJETIVOS
Y ADVERBIOS,

PREPOSICIONES:

Ante=quebel; delante=banid: bajo=ddu, ddaw:
con=da(de compafiia); con=sa{de modo): de=na:
desde=zegh, seg: en, o=ga, gha, di(de lugar);
en lo altozafella; entre=ger, inger: hacia=sa
(de direccién); hacio=gher; hasta=ar; sin=tar:
junto azag, tama: pare, por=i; para que, a fin
de que=afa; salvo=abla; sobre, encima=fa.

CONJUNCIONES:

Sizmek, mes, ma, idd; que=ad.

PRONOMBRES PERSONALES:

nosotros=nekni
nosotras=nekkenti
ustedes(masculino)=kunni
ustedes(femenino)=kunnimt
ellos=netni

ellas=nettent|

yo=nekki
ti(masculino)=keyyi
ti(femenino)=kemmi
él=netta

ella=nettat

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS:

Este=wa esto=ta estos=wi
estas=tl esto=ghaya eso=ghayan
ADJETIVOS POSESIVOS:

mi=nu, Iw nuestro/s=nnegh

vuestro/s=nnun
vuestra/s=nnunt
su/s(mas.)=nasen
su/s(fem.)=nasent

tu/s(mas.)=nnek
tu/s(fem.)=nnem
su/s{mas-fem)=nnes

el mio=wi-nu

el tuyo=wi-nnek

el suyoswi-nnes

zl nuestro=wi-nnegh
el vuestroz=wi-nnun
el de ellos=wi-nasen

la mia= ti-nu

la tuyo=ti-nnek

la suya=ti-nnes

la nuestra=ti-nnegh
la vuestra=ti-nnunt

la de ellas=ti-nasent

: _Se ponen de-
trds del nombre y permanece invariable.

este, esta=ad
este, esta=wa
este, esta, estas=agl

ese, esg=nna
aquel, aquella=ann

Elemplos:
este perro es miozAydi-ad i-ga wi-un;
esta mujer=tamghart-ad;
esta montafic=adrar-wa;
esta casg=axxam-agi;
ese hombre=argaz-nna;
aquella cosao=axxam-ann.
Ahul fell-awen  Tabarakche

Tagoror de Cultura
Seccion de Lengua Amazight
Tagaragunche
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La Cultura de loe Juegoe y Depotrtes Populares

En las Jornadas Técnicas
desarrollodas durante el segun-
do Encuentro de la Federacion de
Juego de Palo Canario, en no-
viembre de 1998, los especialis-
tas alli congregados: Don Fernan-
do Amador, Ulises Castro,
Guillerme Martinez, Santiogo
Sdez y Victor Quintana, llegaron
a unas conclusiones interesanti-
simas, pero especificas del Jue-
go del Pale Canario. Aln asi se
trataron aspectos como lo cata-
logacidn de las prdcticas fisicas
tradicionales, juego frente o
deperte, etc. Llegando a mestrar
conclusiones valiosisimas aplica-
bles a los Juegos tradicionales
en general, fundamentos que de-
berian ser conocidos por todes
los Canarios, por la rigueza exis-
tente en nuestra cultura desde
la edad escolar, y que sin embar-
go hoy nos deslumbran, como el
punto uno de las Conclusiones:

I Las prdcticas lidicas tradicio-
nales precisan ser censervadas
como valores culturales de la
Comunidad.

Desde lo época de las
conquistas Europeos los gober-
nantes invasores comprendieron
que el mejor mode de calonizar
era sumar a los colonos la pobla-
cion nativa. Para ello resultaba
mucho mds comodo para el colo-
no que el pueble subyugado se
adaptase a lo cultura del invaser,
de esac manera se le dabo una su-
perioridad cultural frente al co-
lonizado que siempre seria un
gracioso aprendiz.

El heche en si fue tan
evidente que aparecid en todos
los trabajos de Psicologia aplica-
da o la situacidén de referencia
como log de Frantz Fanon, Albert
Memmi, etc. y mds tarde, trata-
do y cotejado en la Declaracion
Universal de 1948, los dos Pac-
tos Internacionales de 1966, lo
Carta Social Europea de 1961 y
el Protocolo de San Salvador de
1988, donde se dice: &/ derecho
de las minorias étnicas, religio-
sas o lingifisticas a su cultura, a
su religidn y su lengua

Se ve que el motivo esen-
cial para masacrar tonta cultura
no se paso por alto en las citados
Declaraciones y aunque sepamos
que los firmantes de estas son los
primeros en incumplirios es de re-
conocimiento agradecer lo men-
cion de temas tan importantes
para la raza humana, como al ha-
cerlo en referencia a lo riqueza
cultural.

Lo cierto es que los estu-
diosos serios de la Actividad Fi-
sica analizaron y se interesaron
por esta disyuntiva por lo cual al-
gunos como C. Diem se manifies-
tan de lao siguiente manera:
“Estamos convencidos de gue s0lo
podemos subsistir en la erc de la
técnice si los ejercicios corpora-
les dirigidos e un rendimiento y
una concepcion ética de /a vida nos
ayudon a conservar nuestra fuer-
Zza bioldgica y espiritual”

Tras esta valiosa declara-
cion y dejando para ofro momen-
1o motivos politicos de perpetui-
dad y promulgacién, nos parece
importante que gueden claro los
conceptos de Juego y Deporte
Tradicional para lo que vamos o
ayudarnos en primer lugar de las
citas del profesor de la Facultad
Canaria de lo Actividad Fisicay el
Deporte, Ulises S Castro Nufiez,
en la revista “La lucha Canaria” (n®
4, especial de 1996):

Concepto de Juego.

-"Accion v ocupacidn libre, gue se
desarrolla dentre de unes limites
temporales y espaciales determi-
nados, segin regles absolutamen-
te obligatorias y al misme tiempo
aceptados libremente: accion que
tiene fin en s/ misma y que va
acompafiada de tension y alegria
y con la conciencia de ser de otra
manera ¢ la que se eés en la vida
corriente. “(Huizinga)
-"Forma de compartamiento que
incluye tanto dimensiones bioldgi-
cas como culturales.” (8lanchard
4 Cheska)

Concepro de Deporte:
-"Juego portador de valor y se-
riedad practicado con entrega,
sometide a reglas, integrador y

perfeccionador, ambicioso de
los mds altos resultados.”
(C.0iem)

-"Actividad fisica fatigante,
competitiva y agresiva, someti-
da a definiciones y reglomentos
constrictivos. £s un componen-
te cultural con pautas rituales
y &n su composicion entran pro-
porciones variables de juege
trabeojo y ocio.” (Blanchard &
Cheska)

-"Sitvacidn motriz de enfrenta-
miento codificado e institucio-
nalizada.” (Parlebas)

Y pora no dar lugar a
confusién, respetando Siempre
la labar de los que han converti-
do la Lucha Canaria y otras mo-
dalidades aborigenes o tradicio-
nales en lo que son hoy, cual sefia
de identidad tan importante y
representativa, quiero que que-
de constancia de mi promul-
gacién con el punto ocho de las
Conclusiones de la recapitula-
cidn de los debates de la sema-
na dedicada al aspecto técnico
dentro del IT Encuentro regio-
nal de Jueqgo del Palo Canario:

-El juego no debe ser
considerado como una entidad
inferior al deporte si no todo lo
contrario, porque éste es una
concrecién del primero y por
tanto esta mucho mds |imitado
y descontextualizado

Y no es que con tode ello
pretendamos meter en diferen-
tes paquetes a los Juegos o De-
portes, o clasificarlos como
Autdéctonos o Tradicionales,
pero s5i es conveniente gue se
sepa que existen tales diferen-
ciaciones, mas ninguno desmejo-
ra al otro por registrarse en uno
u otro lugar, pues todos son par-
te de lo actual identidad Cana-
ria e importante sefia de identi-
dad de este pueblo y como tal,
parte del cuerpo que forman el
Guanche del afio 2000, del que
todos los canarios hemos de
sentirnos participes y orgullo-
505 ya se trate de vela, bolas,
lucha, palo, calabozo, pulseo de
piedra, levantamiento de arado,

Ekade

El estudio, defensa y promocion de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN
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Algunos documentoe cobre el origen del
baile del fambor

0 es el objetive de
este articulo indagar
sobre los origenes del
baile del tambor,
pues parece claro que
su procedencia es cla-
ramente prehispd-
nica, por lo mencs en
lo que al ritmo, forma del canto -y
probablemente el baile- se refie-
re. Scbre los instrumentos emplea-
dos: el tambor y las chdcaras -con-
trapuestos pero inseparables- no
sabemos con certeza sus origenes,
aunque como afirma el investigador
Ramén Correa Magdalena: «la dis-
cusidn del origen de los instrumen-
tos no nos puede cegar hasta el
punto de no ver claro que tanto el
tambor como las chdcaras puedan
tener su origen alli (en el Norte de
Africa)s. Aunque alguncs «sesu-
dos» investigadores, de «presti-
gio» s¢ empefien en decir que vie-
ne de fuera, en este caso de los
vaqueiros asturioncs, ddndose lo
paradojo de que nieguen a la cultu-
ra aborigen gomera, bdsicomente
pastoril, la pesibilidad -como todos
los pueblos pastores del mundo- de
tensar dos pieles aislodas por unas
maderas y fabricar asi un tambor,

Siguiendo con Ramédn Co-
rrea: <En cuanto al tambor se re-
fiere parece que el encuerdado de
ajuste y la cuerda central actuales
san innovaciones de la cultura his-
pana. En cuanto a las chdcaras no
podemos precisar si los aborigenes
las utilizaban perque no hay docu-
mentos al respecto y porque no se
han encontrado restos arqueoldgi-
cos. Considero que posiblemente
tuvieron algdn instrumento similar
a las castafiuelas hispanas (con-
chas, tablas) que luego perfeccio-
naron».

Lo que hemos querido rea-
lizar aqui es una recopilacién de
material documental -que nosotros
conozcamos- en donde se haga re-
ferencia directa o indirectamente
al baile del tambor ¢ a tradiciones
y ritos que pudieran verse acom-
pafiados por el mismo

El estudio, defensa y promocién de la cultura popular y €l medio natural son la razon de ser de ESEKEN

En una «Descripcién de la
Ysla de La Gomera» realizada a fina-
les del sigle XVIII -aparece una des-
cripcion del valle de Hermigua con fe-
cha de 1774- y de autoria atribuida al
pdrroco de Chipude en aquel tiempe don
José Ferndndez Prieto y Salazar pe-
demos encontrarnos con joyas como las
siquientes:

Sobre la vieja tradicién de
invocar la lluvia mediante ritos que
bien pudieran conectar directomente
con la antigua religidn de los gomeros
y de la que atin pueden recogerse refe-
rencias orales tales como el pie ro-
mance: 'A dénde va ese viejo/ con San
Andrés a Tejo', tenemos el siguiente
comentario: «Llamase esta loma de S.
Andrés porque habia alli una Ermita
del Santo la que mandé a desbaratar
D. Miguel Camache en el tiempo de su
visita y que el Sto se trajera d g Igle-
sia (se refiere a la de Chipude) en don-
de se halla de presente por lo indecen-
te que estabo, es tradicidn que esta
Ermita estaba situada en la mediodia
alta como es en Vegas de Contreras,
Bachiller, erc y los antiguos viendo que
no llovia para abajo quitaban el Santo
de la Ermita y !o llevaban a un charco
que llaman texo lo amarraban con una
soga y lo echaban 4 nadar en un char-
co, entre estos que fueron dijo uno que
lo sacaran que el salia por fiador y
que mudaran la Ermita al poraje ya di-
cho, asi se ejecutd y después se ha con-
servado lloviendo hasta el mars.

Y sobre el cardcter sagrado
de la Fortaleza de Chipude -la mitica
Argodey- reivindicada por los gomereos
como el lugar de celebracidn de muchos
de sus rituales y que muchos investi-
godores han ninguneado, he aqui la perla
que nos dejo: «alli se van & hacer los
exorcismos cuando hay plagass. IY todo
esto en una fecha tan tardia como es
finales del siglo XVIII!

No creo resulte descabellado
pensar que tales rituales fueran acom-
pafiados por el tambor y las chdcaras,
al estilo de las procesiones que adn
perviven en nuestros dias. Mds adn si
fenemos en cuenta que en la memoria
oral, las peticiones de lluvia a San

Andrés en Tejo, se asocian a pies de
romance ¢ a coplas y que el tambor
acompafia al gomero en gran parte de
sus ritos desde el nacimiento a la
muerte.

Con referencia directa al
tambor y las chdcaras, tenemos la
descripcion que Juan de Castro -go-
bernador de armas de la isla- nos dejé
en 1856 y que nos parece bastante
elocuente sobre lo gjena y «exéti-
co» que le resultaban las tradicio-
nes gomeras a un espafiol de la épo-
ca: «Hemos hablado de las comidas
cual si fuese el acuscus de los mo-
ros del Rif; en los bayles y demds
diversiones el pueblo vajo y aun en
el vestir son como los africanos si
esceptuamos el jaique, Moro, también
usan el tamboril y la flauta como
oquellos, ol son de este baylan acom-
pafiados de chdcaras (una especie de
castafiuelas pero no tan grandes que
parecen la concha de un galdpago) y
por lo general reunidos en pandillas
suelen cantar «con tambor» coplas
© pasajes entonadas por uno solo y
repetidas las dos dltimas silabas por
el resto de la comitivas.

Miguel Angel Herndndez Méndex

FUENTES:

Correa Magdalena, Ramén:
«Las Chdcaras, el Tambor, el Roman-
ce, el Baile», El Pajar, cuaderno de
etnografia canaria. IT época, n° 1.
Agosto 1996,
- «Descripcién de la Ysia de
La Gomera» atribuida a José Prieto
y Salazar, En Agustin Millares To-
rres: «Coleccidén de documentos para
la Historia de Canarias». Museo Ca-
nario, Las Palmas de Gran Canaria.
- Castro, J.: «La Isla de Lo
Gomera en lo actualided. Afio 1856,
Edicién y estudio critico: Gloria
Diaz Padilla. Excmo, Cabildo Insular
de La Gomera, 1986.
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ueve hijos legitimos
tuvo el gran Tinerfe,
el muy memorable
Mencey de Tenerife,
el supremo monarca
que antes de morir
hubo de ser testigo
de la rebelidn de sus nueve hi-
Jos que, alzades en su contra,
dividieron en otros tantos rei-
nos la isla. ¥ tuvo también otro
hijo bostardo que se llamé
Aguahuco quién no tomé para si
el titulo de Mencey come los
otros, sino el de Achimencey,
que significaba el Hidalgo Po-
bre, contentdndose con un pe-
quefio territorio en el norte de
laisla que tomaria el nombre de
Punta del Hidalgo.

A Aguahuco sucedid su
hijo Zebensui que pronto habria
de hacerse famoso por sus
rapacerias. Algunos de sus pa-
rientes los Menceyes admiraban
¢l atrevimiento y el valor con
que Zebensui cometia los hur-
tos de ganado y solian regalarle
por elles, en especial Beneharo
de Anoga que apreciaba los ac-
ciones osadas, Pero los pastores
de estos mismos soberanos
complices y consentidores de
Zebensui, se cansaron de seguir
padeciendo tales atropellos y.
acudieron al Tagoror de
Bencomo, Mencey de Taoro, im-
plordndole su poderosa protec-
cion a favor de sus cabafios de
ovejas. Bencomo se dolié de los
excesos cometidos por su pa-
riente y tomé lo resolucion de
acabar con ellos mds sin causar
deshonra a Zebensui.

Asi pues, cierto dia muy
de mafiano se allegé Bencomo
repentinamente a la cueva de
Zebensui al que hallé acabando
de comer un cabritillo que €l
mismo habia asado. La inespera-
da visita de Bencomo, el &éran
Rey con crédito de Quehebi o
Alteza, turbé a Zebensul, El hi-
dalgo pobre. ¥ aumentd adn mads
su sorpresa cuando escuchd las

severas represiones que le hacia.
Desasoseqgado hablé Zebensui:

-« Me siento tan fuera de
mi al ver la honra que me haces en-
trandote en mi pobre morada y al
oir tus reproches que no sé€ qué me
haga. £Tendrds a bien, Quehe-bi,
que salga a buscar alguna cosa para
preparar la de comer ?.»

Bencomo, sujetandole en-
tonces por el brazo y fijando en él
sus ojos llenos de fuego y sereno
poderio, le dijo:

-« Detente Zebensui y no
pienses darme de comer lo ajenoc.
Ten juicio y advierte que el sefior
no puede sustentarse de la sangre
de sus vasallos infelices a quien
debe mirar siempre con entrafios
de padre. Dame gofio y agua y ése
serd para mi el alimento mds deli-
closo =

Zebensui |le presento el
agua y el gofio, Luego
que ¢! propio Bencomo
lo amasara, empezé a
comerlo diciendo:

«-Primo
Zeben-sui, éste es
manjar sabroso pues
estd amasado por ma-
nos limpics y se come
sin que lo humedezcan
las ldgrimas de los po-
bres. Los tiernos
cabritillos o los grue-
s0s recentales guisados
en leche, pero orranca-
dos Injustamente a los
pastores indefensos,
sin hacerte mds rico te
haran a la verdad muy
abominable y merecedor
de toda mi ira.»

Las dltimas pa-
labras de Bencomo se
desvanecieron a la mis-
ma entroda de la cueva
y alin quedaron resonan-
do cuando ya el Mencey
de Taoro, velozmente y
por una senda irregular,

retornaba a sus dominios
Zebensui habia quedado atonito,
como petrificado. Cuando se re-
cobré quiso seguir a Bencomo
pora rogar que le perdonase, mds
no pudo alcanzarlo por mds que
llegé hasta las tierras de
Tegueste. Al Mencey de aquel
Reino le relaté lo que acababa de
sucederle, al tiempo que le pedia
que mediara ante Bencomo para
desenojarle y que saliese fiador
ante €| de su sincero arrepenti-
miento,

Tequeste no sélo le dio
la palabra, sino que hizo a
Zebenzul mayoral de todos sus
gonados, tan numerosos que cien
pastores los quardaban,

Tagoror de Cultura
Seccion de Historia
Tagaragunche
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CAPITULO V

stoy muy delgada, mis
huesos fuertes y lar-
gos se manifiestan en
todos los rincones de
mi cuerpo. La racién
diaria de comida ha
ido disminuyendo pau-
latinamente hasta el
punto que rara vez llenamos el es-
témago una vez al dia: el capataz
y encargade nos comunicé que
hasta que no llegase la préxima
cosecha habria que racionar las
existencias. No creo que poda-
mos soportar mucho tiempo mds
esta miseria, mis hermanos cana-
rios estdn tan delgados como yo,
y muchos de ellos estdn enfermos.
A veces mi dolor es mds fuerte
que mi hambre y comparto mi es-
casa racién con el mds enfermo y
débil; al pasar un rato mi esté-
mago se rebela. Y, sin parar en
los labores agricolas que reali-
20, voy masticando de las mismas
hierbas que estamos desbrozan-
dao

Mi compafiero Agoney
acaricia suavemente mi mano ¥,
mirdndome fijamente a los ojos,
me confiesa con voz apagada uno
realidad que vivo y conozco:

~-Me estoy muriendo diaa
dia, mi pecho se descontrola cuan-

linizara

’ Una obra de:
Angel Franciceo Garcia Herndndez

Con iluctracionee de:
Maria Hernandez

do respiro, suena ronco y destar-
talado tal si fuera el Bufadero del
Mocdn, Las frias mafianas castigan
atin mds mis arruinados bofes, pero
a medida que el dia se calienta
adoptan un vigor muy parecido a
unos afios de mejor forfunc. Mi
querida Tinizara, muchos de estos
dias he deseado hundirme en este
rlo que pasa por estas tierras y
Junto a €l fluir al mar; en ese mar
navegarda mi espiritu hasta llegar
a la Gran Roca y formar parte del
Gran Espiritu

-No atormentes tu espiri-
tu mas que lo que tu cuerpo ya ha
sopartado- le contesté, con el tono
de voz mds firme que pude y opre-
tdndole fuertemente su mano -mi
dulce y amado Agoney. Espero y sue-

fio con la fortaleza de un

corazdn enamorado
que, antes que llegue
ese momento que por
Tu mente pasa, poda-
mos navegar en cuer-
po y espiritu y libe-
rodos de las ataduras
de la esclavitud has-
ta nuestra Madre
Tierra y alli luchar en
la vida y en muerte
por la libertad y hon-
rao de un pueblo, el mio
y ¢l de mis hermanos
canarios.

-Amada mia- con-
tinua Agoney desaho-
gdndose juntoy fren-
te a mi -siempre sa-
cando agua del de-
sierto mds seco o ha-
blando con tanta se-

renidad como mi Gran Rey
Hupalu-pa. Has logradoe que vea
el rio mds claro y en &l mar, zam-
bullido en la tarde, un espejo en
el que el sol se mire. A lo lejos
presiento, casi veo, los rebafios
de mis hermanos pastando
tagasastes, chicharacas, taji-
nastes, flores de amagantes,
Junto al hermoso Agando, al mis-
terioso Ojila, a la gran fortale-
za y santuario de Argodey

-No temas, te acompaiia-
ré y juntos haremos un sacrifi-
cio, una ofrenda de visceras y
leche a Orahan, a Abora .. Esta-
remos tres dias junto al circulo
de piedras buscando y honrando
la luz que guia nuestre camino:
una asadura de carnero para la
éran Luz del dia, otra asadura de
cochino salvaje para la 6ran Luz
de la noche: la leche esparcida
tranquilizard las venas de la tie-
rra y se multiplicardn los frutos
de nuestras manos, de nuestros
campos. La dltima noche honrare-
mos los huesos de nuestros an-
tepasados y ante ellos confirma-
remos el pacto, el juramento por
la libertad y dignidad de un pue-
blo encadenado

Con estas palabras mi
querido Agoney fue vencido por
la fuerza del suefio: por un mo-
mento se le vivificéd su cara, pa-
recia sonreir, y adoptande una
postura acurrucada temblaba
como una vara verde, sus frias
manos firitabaon entre mis manos.
Con la paciencia que suele

|
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conllevar el amor me convertien
lecho y manta durante la noche
o quizds un guardidn de muchos
suefios.

Pronto la luz del alba
prorrumpié en nuestro lecho co-
ldndose por las grandes rendijas
de la empalizada y, casi al mis-
mo tiempo los gritos del capa-
taz pronunciaban mi nombre, con
lo cual me esperabo un dure dia
en aquellos campos; la dureza de
estar trabajando con grilletes
en el alma y en el cuerpo sudan-
do sangre y muerte, la dureza de
estar soportando dia o dia el su-
frimiento y enfermedad de mis
hermanos y el mio propio, la du-
reza de sentirme débil y a pe-
sar de ello seguir luchande por
la libertad y dignidad. Con la mi-
rada fija sobre los pdrpados
adormecidos de Agoney, aban-
doné de espaldas aquella choza,
que desde su enfermedad es mi
choza y mi lecho -el copataz lo
autorizd a fin de que le cuidase,
pero sin que ello supusiese una
merma en mi actividad diaria en
la finca-.

Ello significaba desdo-
blarse en cuerpo y alma, en ofre-
cer mis escosas fuerzas, en
compartir mis racionados ali-
mentos, en guardar el mejor
trozito o bocado de mi comida
para mi Agoney e incluso he hur-
tado alguna fruta para €l escon-
diéndola en mis raidas ropas
(también sé que el castigo por
los hurtos puede ser duro o fa-
tal).

Presiento que en un mo-
mento muy cercano el espiritu
de mi Agoney abandonard los
despojos de su cuerpo para unir-
se eternamente a la 6ran Fuer-
za o Gran Espiritu de nuestros
antepasados. Espero que cuan-
do ello ocurra tenga fuerza para
seguir en mi lucha: volver a mi
tierra y dar a conocer con mis
palabras la realidad vital de mi
pueblo, proponiendo un camino
de futuro sustentado en la li-
bertad y la dignidad. Jamds ol-
vidaré las venerables palabras
de mi abuelo como respuesta o
como consejo ante las innume-
rables preguntas de una nifia,
aclarando y asentando mis

El estudio, defensa y promocion de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN

germinales ideas: un dia, cesi al
anochecer, estaba en la puerta de
mi cueva mirando como el sol se
escondia en ¢l mar tras la linea
del horizonte y la influencia que
eso producia en las montafias, en
los objetos de mi alrededor, cuan-
do noté el roce de una

lejos, aunque no me conozca, aun-
que me odie yo siempre |e querré
y la puerta de mi cueva o de mi
choza estard abierta para €l

(Continuard en el ESEKEN N® 14)

mane sobre mi hombro
y. como si hubiese lei-
do mi mente, comenzé
desgranando una voz
suave muy acorde a lo
que mis ojos contem-
plaban:

-Mi querida y
amada nieta, sangre de
mi sangre, todos los
dias los dioses y los
hombres caminan jun-
tos, todos los dias so-
mos hombres, mujeres,
canchas, pinos, agua, .
necesarios a la &Gran
Madre. Habrds viste
que las montafias, las
rocas, los drboles. los
hombres, . se mueveny
viven al paso de la luz,
de la Gran Luz y de sus
celestes hermanos, £
Y habrds notado que
Abora vigila, ordena y
da vida, canta, . y, hes-
ta duerme?. ¢Habrds no-
tado en este momento la
presencia del éran Es-
piritu?. |\Oh, mi luz, aho-
ra que en ¢l atardecer
me siento, propaga e508
sentidos silencios, la
verdadera historia de
nuestro pueblo, la sabia
voz de nuestros antepa-
sados, has que tu nombre
honre nuestra sangre y
nuestro espiritu. Ahora
veo en tus ojos laraizy
fuerza que debe prevale-
cer como basamento pre-
sente y futuro de nues-
tro pueblo,.|

IQue duro es te-
ner un hijeo que nunca has
vistol Pronto morird su
padre con esa tristeza de
no haberlo acunado en sus
brazos, de esperor ese
dia que no llega, de sa-
ber dénde vive, donde sue-
fia..

Aunque esté muy
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Viviendae u cictemag de acenfamientoc

del hombre prehictorico

la hora de analizar el
hdbitat prehistérico
gomero, centrdndonos
tanto en la vivienda
como en los sistemas
de asentamientos, hay
que Tener en cuentfa
una serie de condicio-
nes tanto ambientales como econd-
micas que determinardn de forma
clara la predisposicion de los abo-
rigenes a ubicarse en lugares con-
cretos.

Un dato muy importante
que hay que destacar es que esta-
mos hablando de un hdbitat relati-
vamente disperso, ya que no existen
aqul grandes nicleos concentrados,
estando lo mayeria de ellos integra-
dos de una a cuatro cuevas o por
poblados de cabafias con escasos
efectivos, Los asentamientos por la
capacidad que presentan, acoglan a
un pequefio nimero de individues. Por
tanto, la distribucidn de los efecti-
vos humanos por un espacio geogra-
fico definifo, como por ejemplo po-
dria ser un barranco, la mayoria de
las veces debié de ser el de pocos
nucleos familiares, quizds
emparentados entre si, distribuidos
separadamente por ese territorio,
aunque aparecen zonas con mayor

concentracién de recursos en los que
los asentamientos son mds abigarra-
dos, pero sin superar nunca el volumen
de lo que podria ser una familia exten-
S0

Por lo que se refiere a la ubi-
cacién concreta de los asentamientas
hay que decir que en la vertiente nor-
te de la isla aparecen sobre los 2877
metros sobre el nivel del mar, mien-
tras que en la vertiente sur estan so-
bre los 443 m.z.n.m. Esta diferencia
viene dada por la distinta altimetria
que enambas vertientes tienen los zo-
nas con mdxima rentabilidad en la cap-
tacidn de recursos renovables, que de-
penden fundamentalmente de la expo-
sicidn del Alisio

Los lugares de habitacién per-
manente estdn préximos y en relacion
con los lugares de preferente explo-
facidn econdmica y en segundo lugar,
con la vias naturales de comunicacion,
dentro de una economia fundamental-
mente pastoril

Dada la diferente distribu-
cién altimétrica de los pisos de vege-
tacion en oambas vertientes NNe y
550, se comprueba que en la vertien-
te 550 la concentracidn del hdbitat
prehistérico decrece progresivamente

gomero

desde la cabecera del barranco, te-
niendo la mdxima concentracion en
los Tramos altos y medio, hasta su
desembocadura, mientras que en la
vertiente NNE, los asentamientos
humanos suelen ser mds abundantes
en el tramo medio de los barrancos

José Juan Padrén Padilla
Licenciado en Historia
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PATRIMONIO
ARQUEOLOGICO |

Durante los préximos I
meses de Septiembre, Octubre
y Noviembre tendrd lugar un
PROGRAMA DE CHARLAS s0
bre el PATRIMONIO AR-
QUEOLOGICO de nuestra isla
Se hablard de arqueologia ‘
prehistoriay patrimonio (ya sa-
bes, sus estado y qué podemos
hacer para protegerio). ade-
mas, ge proyectardn
diapositivas y un interesante
viden sobre lo vida de nuestros
ontiguos. Las charlas recorerdn
todos los municipios, estdte
atent@ll
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A FAVOR DE VOS

na de las peculiari-
dades mds singulares
del habla de la Gome-
ra es la pervi-vencia
del pronombre perso-
nal dtono «vos», A lo
largo de estas lineas
trataremos de estu-
diar todos |os aspectos
linguisticos y sociales que ata-
fien a este fendmeno.

Antes de iniciar el and-
lisis debemos tener en cuenta
algunas consideraciones iniciales.
Asi, una de las grandes diferen-
cias entre el dialecto castellane
y el dialecto atldntico (andaluz,
canario y americano) estd justa-
mente en la sequnda persona del
plural de los pronombres perso-
nales, tanto ténicos como atones.

Es decir, mientras un
castellano diria en una situacién
de confianza «vosotros os venis
conmigo», un canario diria siem-
pre, en situaciones de confianza
o respeto, «ustedes se vienen
conmigos.

Pero, como siempre suce-
de, este fendmeno tiene excepcio-
nes, y una de estas excepciones
estd en La Gomera. Esto es asi

orque en esta isla se mantienen
os pronombres del dialecto cas-
tellano pero en una forma mds an-
tigua. Es decir, donde aquel cas-
tellano decia «vosotros os venis

HABLA DE LA GOMERA

1* PERSONA ' YO ME
r R Ty TE
- #ER10 | USTED SE

EL
¥ PERSONA ELLA

1* PERSONA NOSOTROS

. VOSOTROS
? (0P ysTEDES

¥AT USTEDES
| PERSONA EHIRE

PRONOMBRE PRON
TOMCO

SINGULAR

SE
NOS

PLURAL
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conmigo=, el gomero dice «vosotros
vos venis conmigo». Al mismo tiem-
po, la influencia del dialecto cana-
rio en la Gomera hace que ese mis-
mo gomero pueda decir también «us-
tedes vos venis conmigo».

En lo Gomera conviven por
tanto en situaciones de confianza
las formas <ustedes» y «vosotross,
pero siempre empleando el verbo en
segunda persona del plural, «uste-
des sois/vosotros sois», A este
fenémeno estd asociada la existen-
cia de algunas formas verbales pro-
pias, como son «comeide, comeives
o veivos» (dilecto castellane «co-
med, comeos, iros») aunque para no
confundir al lector s mejor anali-
zar estos expresiones en ofra oco-
sidn.

El fendmeno es en si asi de
simple, Las complicaciones las en-
contramos en el plano social, Asi,
los canarios, y en especial los
gomeros, tienen un mal concepto de
si mismos, al menos en el aspecto
linguistico, llegando a pensar que
hablan un espafiol de segunda cate-
goria. Hay muchos gomeros o los
que no les parece bien oir a un pai-
sano suyo usondo esta forma de
hablar en publice, puesto que la
creen poco apropiada.

Esta impresién carece de
fundamento, En primer lugar, en
todas las lenguas del mundo exis-
ten formas diferentes de hablar esa

DIALECTO CASTELLANO
VoY | YO ME VoY
VAS TV L3 ' VAS
VA USTED s "
VA ELA SE v
NOSOTROS | VAMOS
e

USTEDES SE
'ELLDS
ELLAS SE

BRE PRON
ATONO

VOSQOTROS

PRONOM
TONCO

lengua a las que llamamos dialec-
tos, y ningin dialecto es mejor
que otro. En segundo lugar, en un
sentido histérico podemos inclu-
so ofirmar que la formo gomera
es mds correcta, puesto que es
mds antigua (la forma castella-
na «os» en un principio no era
mds que una forma incorrecta de
pronunciar «vos», es decir, una
evalucién linglistica).

Otro problema lo encon-
tramos en que en ocasiones para
el resto de los canarios esta for-
ma de hablar puede parecer de-
masiado fina, al asimilarla con el
diglecto castellano, sobre todo
si eliminamos la forma «vos»,

En suma, ¢l lenguaje es
parte de nuestro patrimonio cul-
tural. Los gomeros debemos su-
perar nuestros complejos y pres-
tigiar ante el resto nuestra for-
ma de hablar. Nuestra forma de
hablar no es ni mejor ni peor que
la de nadie. No tenemos ningdn
motivo para abandonarla, salve
que queramos abandonar nuestra
propia identidad,

Gustavo Dorta Dorta
Filélogo

DIALECTO CANARIO
ME | oy
TE VAS
SE VA
SE VA

(pepuuapg) BM}EUY/
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El astudio,

| ac ventajae del cilbo

(Viene del ESEKEN n® 12)

hora cito a Fernando
Sanz en su «Historia
Popular de la Gomera»
publicado en 1998 “Era

de tanta utilidad el sil-
bo en los tiempos de escasez que
cuando ibas ol monte y escapabas
de los guardas y lograbas hacer una
hornilla, para obtener el carbén
vegetal ..cuando ellos veian el
humo, iban hasta alli, pero como ya
les habian avisado con el silbo, alli
estaba la hornilla ardiende pero alli
no habia nadie. ¥ como ellos. se
tenian que ir y los estaban acechan-
do para en cuanto se fueran conti-
nuar en el trabajo. Si estdn juntan-
do lefla Igualmente y si juntando
ramas para los animales o cualquier
cosa aque estaba prohibida, y de
cualquier peligro, el silbo era la
talagrafia sin hilos.” Esta préctica
estaba muy extandida, Sanz vivia
en Jerdufie, pero un vecino de
Meriga me he contado la misma his-
toria de los carboneres y la Guar-
dia Civil

¢Podria el silbo ofrecer ven-
tajos en nuestra vida hoy en dia?
En un documento presentado a la
comisién estudiando la propuesta
de incluir ¢! silbo gomero en el sis-
tema educativo, D. Marcial Morera
opina que si.. Afirma que el silbo
«podria seguir prestando todavia
un indiscutible servicio en deter-
minodas actividades al aire libre de
la vida actual como, por ejemplo,
el senderismo, el turismo rurcl
etc.» No hay que verlo como un
fésil cultural de pueblos primiti-
vos... sino como una técnica lingis-
tica. (til en determinadas activi-
dades del mundo moderno

Debo ofiadir oqul algunas
anécdotas mds, encontradas a dl-
tima hora, en el libro «The Canary
Islands» de Henry Myhill, publica-
do en 1968, En aquellos tiempos el
silbo se oia cada vez menos en la
capital de la isla, pero este sefior
afirma haber oido un mensaje sil-
bado, &n una ocasion, por los alta-
voces de la Santa Maria de las Nie-
ves (uno de los correlllos que unio
San Sebastidn y Santa Cruz de
Tenerife anterior a la construccion

del puerto de los Cristianos).

Corneluis Kriel, el encargado
de las plantaciones Olsen en Ploya de
Santiogo conté a Myhill que el silbo
era muy Gtil en la finca: por ejemplo,
para localizar al capatdz, o enviar ér-
denes para abrir un canal de riego y
cerrar ofro. Pero, ofra vez mds, eran
los gomeros los que sablan socar el
mdximo provecho del silbo: El encar-
gado se quejaba que era imposibloe
para €l hacer una visita sorpresa a

una plantacién lejana y coger a los
trabajadores desprevenidos

En Valle Gron Rey un maoes-
tro le contd la siguiente historia:
Una noche los vecinos de la Calera
estaban preocupados. Se veian lu-
ces en una zona muy escarpada de
la montafia, ellos temion que unos
forasteros no podian encontrar el
camino y que estaban en peligro de
caerse por el precipicio, en cual-
quier otro sitio tendrian que haber
enviodo un equipo de rescate a in-
vestigar, aqui bastaba unos cuantos
silbidos para averiguar que eran
campesinos buscando un baifo.

2Cémo ce cilba?

Parece que existion muchas
formas diferentes de silbar, segun
la zona y las propias preferencias de
cada silbador. Verneau describia la
técnica asi: «El procadimiento em-
pleado por lo gente de La Gomera
para producir los sonides... consiste
en introducir en la boca un dedo de
cada mano y en modificar su posi-
cién» Lajard, en 1891, presencié mas
variaciones: <E| silbe se hace sin co-
locar dedos en la boca, o con la ayu-
da de un, dos, tres o cuatro dedos,
seqln la costumbre del silbedor.»

Fernando Sanz, natural de
Jerdufie y outor de la «Historia Po-
pular de La Gomera» 1998, nos of re-
ce en un par de pdginas un curso de
silbo. Estos son sus poutas para
aprender o silbar:

Primera: silbando con los la-
bios y haciendo ciertos movimientos
con la lengua se pronuncian las pala-
bras hasta dominar esta foceta

Segunda: Poner un dedo de
punta en un lado de los labios... pe-
gas la lengua o la punta del dedo y
soplas fuertemente... se hacen unos
movimientos con la lengua y la boca
junto al dedo y se produce el Tona
deseado... mas alto o mds debil,

Tercera: Finalmente el silbo
de los expertos. Sanz lo llama sil-
bar con lo coyuntura, se utiliza el
dedo anulor o dedo del corazon, se
dobla el dedo y se introduce la co-
yuntura del dedo entre los labios,
colocande la punta de la lengua en-
tre la articulacién y los labios, se
llena los pulmones de aire y se so-
pla fuertemente. Asi sale el silbido
mucho mds fuerte y grueso... por lo
cual 2s de mayor alcance

Si todo esto resulta compli-
cado, no se desanimen, como &l se-
flor Sanz advierte, hacen falta mu-
chos intentos y no pocos esfuerzos
antes de convertirse en un buen
silbador

SEl cilbo en la actualidad?

La decadencia del silbo es debido,
indudablemente, al teléfono y a la
amplia red de carreteras que unen
los pueblos del interior de la isle,
donde mads se utilizaba el silbo en el
pasado. Los dnicos barrios que oun
permanecen aislados. Seima y
Contreras, ya estdn totalmente
deshabitades. Aunque no fuera asi,
como dice Fernando Sanz, hoy en dia
hasta un cabrero en el campo tiene

un teléfono movil. Ayer, el silbo era
de absoluta necesidad, hoy, con la
tecnologia moderna, ya no lo es

En los ditimos afies pare-
cia que el silbo sdlo podria sobre-
vivir como una atraccién turistica,
convertido en una actuacién
circense para entretener a los gru-
pos de turistas mientras comen en
alguno de los restaurantes de la
Isla
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Sin embargo, un pequepo gru-
po de Gomeros, amantes de sus tra-
diciones ancestrales, empezaron a
Juchar para conservar el silbo, Dos
conocidos silbadores: Isidro Ortiz
de Chipude (fundador del grupo fol-
klérico los magos de Chipude) y Lino
Rodriguez de Agulo, empezaron a dar
clases de silbo como actividad
exraescolar. Lino Rodriguez me ha
contado que €l empezé hace trece
afics o ensefiar el silbo en el colegio
de Agulo. Actualmente lleva ocho
afios impartiendo clases en todos los
colegios de la mitad oriental de la
Isla: de Vallehermoso hasta San
Sebastidn. Isidro Ortiz se encarga
de la otra mitad.

Los cursos de silbo han teni-
do mucha aceptacién entre los nifios.
Su interés, sin duda, ha sido fomen-
tado por los encuentros y demostra-
ciones del silbo organizados aqui en
la Isla, en otras de las Islas Cano-
rias, e incluso en la Peninsula. Los
pequefios silbadores se han tenido
que sentir como embajadores de la
Isla en sus viajes frecuentes y opa-
riciones en la televisidn.

Ahora mds que nunca parece
que el silbo ha sido salvado de una
muerte segura. Con el comienzo de
las clases en este segundo trimes-
tre del curse escolar 1999/2000, el
silbo ya es asignatura obligatoria n
la Isla de Lo Gomera. Estas buenas
noticias fueron publicadas en el Bo-

letin Oficial de Canarias el 30 de
Agosto de 1999:

“Orden de 5 de Julio de 1999,
por la que se regula la ensefianza del
lenguaje silbado de la Isla de La Go-
mera y se concretan los contenidos
¢ indicadores de evaluacién para su
imprticién en la Educacién Primaria
y la Educacién Secundaria Obligato-
rio,

Eil Parlamento de Canarias
aprobé en lo sesidn de fecha 25y 26
de Junio de 1997 una Proposicién no
de Ley en la que se insta al Gobierno
de Canarias a que: tras los estudios
previos que estime pertinentes, in-
cluya el lenguaje silbado gomero en
el sistema educativo de la Islo de La
Gomera, teniendo en cuenta su alto
valor, no sélo en los dmbitos
etnogréfico, social y cultural, sino
por su naturaleza linglistica

El Articulo 1 de este Orden
dice lo siguiente: “El silbo gomero,
como forma de comunicacién de sin-
gular valor, no sélo para el dmbito
geogréfico concreto de la Isla de La
Gomera, debe ser conocido, proteagi-
do y divulgado suficientemente para
su mejor aprendizaje y conservacién
como parte del patrimonio cultural de
Canarias. A tal fin, serd incllido en
los curriculos del drea de Lengua Cas-
tellana y Literatura de la Educacion
Primaria y la Educacién Secundaria
Obligatoria.

En resumen, el Articulo 2
dice en &l sequndo ciclo de la E.5.0,
la ensefianza del silbo se llevard a
cabo a través del espacio destina-
do a la optatividad. El Articulo 3:
que la Direccion &eneral de Orde-
nacién e Innovacion Educativa pro-
piciard y organizord seminarios, jor-
nadas, curgos de formacion para es-
pecialistas y profesorado, inter-
cambios de experiencias,... y cuan-
tas otras actividades se estimen de
interés en relocidn con el lenguaje
silbado de la Isla de La Gomera.

Por ultimo, para una mas ade-
cuada coordinacion y seguimiento
de la implantacién de la enseflanzo
del silbo gomero,... constituiré una
comisidn técnica de especialistas en
esta materia con el objeto de pres-
tar cuanto apoyo se requiere de ella.

Trds el estudio previo para
establecer las bases de la enseifan-
za al proyecto y las clases ya em-
piezan: 15 minutos a la semana en la
Educacién Primaria y 30 minutos o
la semana en la E.S.0.

Otranoticia de actualidad: ¢l
Cabildo ha hecho una solicitud a la
UNE.S.CO. para incluir el silbo go-
mero en las listas del Patrimonio de
la Humanidad. Dicha solicitud se es-
tudiard, y la resolucion se sabrd
dentro de cinco affos aproximada-
mente.

Hipétecic

Investigociones desarrolla-
das recientemente, por ¢l departa-
mento de genética de la Universi-
dad de La Laguna, han puesto de ma-
nifiesto la existencia de linajes
aborigenes en la poblacién actual de
Canarias. En los andlisis se han em-
pleado muestras de sangre de ha-
bitantes de todas las islas y dien-
tes de los poblaciones aborigenes
del Archipiélago. Los resultados
muestran que La Gomera presenta
la mayer proporcién de linog‘u
nortea-fricanos de las islas, 36%.

Por supuesto, no podemos
descartar que estos linajes pueden
haber llegado a las islas con los es-

clavos, que en los primeros momen-
tos de la colonizacién procedian de
las costas de Berberia. Sin embar-
qo, este porcentaje tan alto sugiere
que en La Gomera hay linajes que pro-
vienen derectamente de los prime-
ros habitantes de las islas. Si es asi,
entonces una alta propercién de la
poblacién cborigen debe haber logra-
do sobrevivir a la conquista (por lo
menos mujeres),

¢Entonces estaban equivoca-
dos los cronistas de antes? Hasta
ahora todes los libres de historia nos
han asegurado que, trds la ditima re-
belién de los gomeros en 1477, fue-
ron casi exterminados por las tropas
de Pedro de Vera. Indudablemente,
los que vivieron en |os alrededores
de San Sebastidn murieron en las
represalias, o fueron vendidos como
esclavos.

Pero ese gran ndmero que pa-
rece que scbrevivieron- <como lo-
graron eludir a los soldados? <no es
Iégico pensar que, una vez mds, fue
el silbo el que aviso de la presencia
de las tropas castellanas en los ca-
minos de la isla, dando a los gomeros
tiempo de huir y esconderse? He-
mos oido anécdotas de como, a lo
largo de la historia, los gomeros
acostumbraban burlarse de las au-
toridades mediante el silbo,

¢No es posible que el silbo
Jugara un papel fundamental en la
supervivencia de los aborigenes?
¢No es posible que el silbo ocupe
un lugar en la historia de la isla adn
mds importante que lo que se ha
creido hasta ahora, y que quizds fue
la salvacién de un pueblo?...

Diana Clayton Soar
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2Quién ha victo en el Carreton... torree de alta taneiin@

uchos habitantes
de Canarias son
conscientes del im-
pacto paisajistico
que causan las ins-
talaciones eléctri-
cas géreqs, con sus
torretas metdlicas y sus cables
que todo atraviesan, Este pro-
blema estd generalizado en to-
das las islas, y en algunos luga-
res ha habido conflictos impor-
tantes, como es el caso de lu-
cha mantenida por los vecinos
de Vilaflor y varios grupos
ecologistas de Tenerife (TEA,
ATAN), contra las intenciones
del Cabildo tinerfefio y
UNELCO de instalar un tendi-
do eléctrico de alta tensidn,
desde la central térmica de
Eranadilla, hasta les zonas tu-
risticas de la costa de Adeje,
atravesando a su paso algunos
espacios naturales y paisajes de
gran valor,

También en Lo Gomera
estamos asistiendo a la prolife-
racién de nuevos tendidos eléc-
tricos aéreos promovidos por
diversas administraciones y,
cémo no, por la todopoderosa
UNELCO. Hay que preguntarse
cudl es la finalidad real, la ren-
tabilidad social y el impacto am-
biental que producen torres
como las que estdn instalando
entre San Sebastidn y
Hermigua u otras que estdn po-
niendo por Juego de Bolas, o las
seis flagrantes torretas que
han puesto desde hace un par
de meses en el Lomo del Carre-
ton (Arure).

Este Gltimo caso es
llustrativo del descontrol exis-
tente sobre este tipo de actua-
ciones, ya que se trata de una
instalacion ilegal en un espacio
natural protegido de alto valor
paisajistico, promovida por dos
instituciones oficiales, la
Consejeria de Turismo y Trans-
portes y el Ayuntamiento de Va-
lle Gron Rey. Estas torres han
sido instaladas para llevar elec-
tricidad al Restourante Mirador
del Sarito, que actualmente estd

El estudio, defensa y promocién de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN

en construccidn. Lo que bcurre es que
se han puesto sin los autorizaciones
administrativas necesarias, antes de
que la actuacion proyectada fuese so-
metida a informacion publica en el re-
glamentario periodo de alegaciones®.

Esta octuacion ilegal tal vez
hubiese pasado desapercibida {como
sucede con muchas otras de este tipo)
si no hubiese estado enclavada en un
espacio natural protegide, el “Monu-
mento Natural del Lomo del Carretén”.
clasificade come tal por la Ley 12/94,
de 19 de diciembre, de Espacies No-
turales Protegidos de Canarias (Anexo
2,6-11), que es a su vez "Area de Sen-
sibilidad Ecolégica®, segln establece
el art, 22.1 de la citada Ley.

Pero la irregularidad cometi-
da por las entidades promotoras po-
rece ser que va mds allé. Conforme a
lo establecido en la Ley Territorial 11/
1990, de 13 de julio, de Prevencién del
Impacto Ecolédgico, el proyecto de
electrificacién mencionado fue some-
tido a Estudio Bdsico de Impacto
Ecoldgico, como corresponde a cual-
quier actuacion que se pretenda ha-
cer dentro de un Area de Sensibili-
dod Ecolégica. Sin embargo, en este
caso no era procedente hacer este tipo
de estudio, yo que como se indica en
una Resolucidn de fecha 2 de octubre
de 1.997, emitida por lo Viceconse jeria
de Medio Ambiente, relativa al expe-
diente de este proyecto, el Estudio
Detallado de Impacto Ecolégico
(EDIE) del proyecto denominado *Res-
fourante Mirador del Santo (Arure)”,
incluia la instalacidn eléctrica, por lo
que no correspondia someter ésta de
nuevo a evaluacién de impacto,

Tanto ¢l EDIE mencionado
como lo citada resolucién de lo
Viceconsejeria, incluyen como
condicionante que el tendido eléctri-
co fuera enterrado bajo tierra, con el
fin de evitar el impacto paisajistico.
Dicha recomendacién no se ha tenido
en cuenta por los promotores

Recordamos que el proyecto
de electrificacidon al que se alude su-
pone la instalacion de una linea oérea
de 1.174 metros de longitud, soporta-
da por seis torres metdlicas. Estas son
las torres que ya han sido instaladas

sin previa autorizacion,

El Monumento Natural del
Lomo del Carretén estd protegido,
entre otras cosas, por su alto va-
lor paisajistico, constituyendo el
referente escénico de las poblacio-
nes de Toguluche y Alojera. No en
vano, la anterior ley de Espacios
Naturales de Canarias (12/1987) lo
declaraba de “interés nacional®.
Como puede comprobar cualquiera
que vaoya por Arure, esta instala-
cién eléctrica ilegal tiene un gran
impacto sobre el paisaje, que afec-
ta significativamente a la monu-
mentalidad de este espacio natu-
ral protegido.

La Asociacién Tagaragun-
che ha presentado una alegacion
ante la Direccién Territorial de In-
dustria y Energla, asi como una que-
Jo formal ante lo Agencia de Pro-
teccion del Medio Urbano y Natu-
ral, solicitando el desmantelamien-
to inmediate de las seis torretas
Instaladas y la apertura de expe-
diente sancionador a las entidades
promoforas, entre las cuales hay
administraciones piblicas.

Tagoror de Medio Ambiente
Togaragunche

1.~ Proyecto denominado *Desvio

de linea de media tensién norte por
el tinel de la cumbre enel T, M
de Hermigua®, incluide en ! Plan
Integral de Electrificzcidn de Ca-
narias, y promovido por la
Conse jeric de Industria y Energia,
el Ministerio de Industria y Ener-
gia, y UNELCO,

2.- En el Baletin Oficial de Cana-
rias del miércoles 22 de marzo de
2.000 (2000/0386), la Direccién Te-
rritorial de Industria y Energia de
Santa Cruz de Tenerife publicaba
el Anuncio de 8 de febrero de
2000, por el que somete a infor-
macién pdblica el expediente rela-
tivo o la autorizacién administrati-
va de la instalacion eléctrica deno-
minada Linea aérea de media ten-
ién y Estacién transformadora en
el Lomo del Carretén, Arure, tér-
mino municipal de Valle Gran Rey
(La Gomera).- Expte. N® SE-99/89.
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MANIFESTACION EN
DEFENSA DE LA NA-

TURALEZA GOMERA
| pasado 8 de abril, unas
600 personas se mani-
festaron en San Sebas-
tidn para mostrar su re-
pulsa ante los atentodos

que estd sufriendo el

medio ambiente gomero y la acti-
tud oscurantista y pasiva que es-
tdn mostrando la mayor parte de
los responsables publicos ante
este problema. La convocatoria
partid de varias organizaciones so-
clales, ecologistas, sindicales, ve-
cinales, politicas y culturales, en-
tre las que se encontraba la Aso-
ciacion Tagaragunche.

Bajo el lema “por la defen-
sa de la naturaleza gomera” se de-
nuncié la construccidn sobre-
dimensionada de infraestructuras
orientadas a un desarrollo turisti-
co masivo, la intencién de construir
una embotelladora en Taguluche, la
existencia de plantas de asfalto
ilegales en el Barranco de Santia-
go, la proliferacién de torres de
UNELCO en parajes naturales, los
vertederos incontrolades.. Para
ello se corearon consignas como “la
isla para vivirla y no para destruir-
la", "Curbelo no te metas, Lo Go-
mera se respeta”, "Més ecologio y
menos goiferia”, “Con el agua de
Tagquluche no se llena el buche®

Los convocantes y asis-
tentes hicieron un rotundo llama-
miento a las autoridades para que
se produzcan cambios radicales en
la forma de gestionar nuestro me-
dio ambiente, exigiendo que se
cumplan las leyes referentes a la
proteccién de la naturaleza y el
avance inmediato hacia un modelo
insular de desarrollo sostenible
que garantice el bienestar, la sa-
lud y la calided de vida del pueblo
gomero,

El éxito de la convocato-
ria demostrd que existe una con-
ciencia social cada vez mds fuerte
en torno a los problemas ambien-
tales que afectan a esta isla. Esto
se oplica tanto a la gente de aqui
como a la de otras islas, que asis-
tieron en apoyo de esta convo-
cotoria desde sitios como Vilaflor,
&ranadilla, La Orotava, Tea, Santa

-

Cruz, etc. A todos ellos nuestro mds
sincero ogradecimiento.

NO A LA ESQUILMACION DE LA
NATURALEZA GOMERA

TAGARAGUNCHE EN

ntre los dias 24 y 30 de
Abril, la Escuela Taller
Tildet, de! barrio de la

GRAN CANARIA
Pardilla (Telde - Gran Ca-
naria) orgonizé las VIIT

Jornadas de Estudio so-

bre el Folklore, dedicadas este afio
a la isla de la Gomera

Estas jornadas comenzoron
con los cursos de Chicaras, Tambor
y Baile. Dichos cursos fueron impar-
tidos por Miguel Angel Herndndez
Méndez (Chdcaras), Angel Cruz
(Tambor) y Jonathan Santos (Baile).
En todos ellos hubo una gran partici-
pacion y los alumnos adquirieron un
alto nivel.

El Viernes 28 de Abril se
abrieron las exposiciones que inclu-
yeron una sobre el Parque Nacional
del Garajonay, otra de fotografias
histdricas de La Gomera, y las de lo
Asociacidn Togaragunche que incluia
la exposicién fotogrdfica sobre La
Rebelién de Los Gomeros de 1488,
otra fotogrdfica sobre la isla, una
tercera sobre la revista Eseken y una
pequefia muestra de reproducciones
de vasijos prehispanicas

Otras de las actividades
realizadas fueron las ponencias. Es-
tas se abrieron el mismo dia 28 de
Abril con la impartida por Ramén
Correa Magdalena titulada «El folklo-
re de lo isla de La Gomera» que re-
sulté muy entretenida e instructiva
El dia 29 M® Dolores Garcia Martin
y Manuel J. Lorenzo Perera diserta-
ron bajo el titulo de «Una experien-
cia de trabajo de investigacion en
Arure» sobre la importancia de in-
volucrar a los nifios y jévenes en la
labor de rescatar las tradiciones po-
pulares. El Sdbadoe 30, por la mafiana
Isidro Ortiz hablé acerca del «Sil-
bo Gomero», y por la tarde, Miguel
Angel Herndndez Méndez disertd so-
bre «La tradicién de Punto Cubane
en La Gomera». Todas estas ponen-
cias tuvieron un gran €xito de asis-
tencia, abarrotdndose siempre la sala
destinada o éstas.

Asimismo se impartieron
varios talleres, como el de confec-
cion del Romo de Arure, llevado a
cabo por José Santos Plasencia y
otro de Cocinay reposteria instrui-
do por Maria del Carmen Socorro
Chinea,

Otras actividades desta-
cadas fueron:

-La actuacién del &rupo de Co-
ros y Danzas de Hermigua y Agulo,
-La procesion del Ramo a la Iglesia
de San Isidro del Barrio de La
Pardilla, en el interior de la cual el
retumbar de las Chdcaras y los
Tambores hicieron saltar algunas
ldgrimas de emocidn entre los asis-
tentes.-El almuerzo con potaje de
Berros elaborado por M*® del Car-
men Socorro Chinea y José Anto-
nio Santos Bello.-Y los Bailes de
cuerda que las Gltimas noches ce-
rraban los actos.

Desde la Asociocién Tagora-
gunche queremos cgradecer el tra-
to recibido tanto por el colectivo
de la Escuela Taller Tildet, orga-
nizadores de estos ejemplares ac-
tos, asl como de los vecinos del
Barrio de la Pardilla que en todo
momento fueron muy atentos con
nosotros y los demds colectivos y
particulares que desde La Gomera
nos habiamos trasladado. GRA-
CIAS

CURSO DE CHACARAS
Y TAMBORES

unque el curso no ho
salido tal y como noso-
tros queriamos, tanto
por problemas organi-
zotives que asumimos

totaimente, como por

cierta falta de voluntad en algunes
participantes, si se ha conseguido
que un grupo de alumnos alcance
un buen nivel en el uso de los ins-
frumentos. Aun asi sequiremos con
los ensollos convencides de que
esto saldrd adelante. Ya fuimos
varios alumnos a una prosecién y
acompaniomos ol profesor y fami-
lia a sacar el santo. En las fiestas
de este verano estarémos tod®s
I®5 que hemos aprendido aportan-
do nuestro granito de arena para
dar vida a nuestras trodiciones.

El estudio, defensa y promocion de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESEKEN
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¢URGE UNA RE-
SERVA MARINA?

La Isla de la Gomera, no
termina en la raya del marullo,
no llega solo hasta donde revien-
tan las olas, hay solo una fron-
tera natural que separa el mun-
do terrestre del acudtico Pero
debajo de esa «frontero» exis-
te un mundo distinto, silencio,
belleza, riquezas inimaginables
tanto econdmicas como natura-
les, que siempre desde nuestros
antepasados, hasta hoy, hemos
sabido explotar de una u otra
forma a lo large de la historia,
respetando casi siempre el equi-
librio natural, pues los fondos de
bajura han sido siempre impor-
tante fuente de recursos para el
hogar Gomero y Canario en ge-
neral

Hoy existe otra realidad
bien distinta sobre la explota-
cién - expoliacién - de las cos-
tas y fondos de bajura en la 60-
mera, en una plataforma peque-
fla y con baja capacidad
reproductiva. La evolucidn de las
artes de pesca y la moderniza-
cién de las embarcaciones por un
lado, y la temida transformacion
del litoral para regocijo del tu-
rista (muelles deportivos, ployas
artificiales ..) por otro, incluse
el uso como vertedero incontro-
lado en varias zones a lo largo de
toda la costa. Como se puede ver
claramente y como suele ser ha-
bitual, la balanza (por lo del equi-
librio natural) se inclina hacia 2l
lade que mds pesa (las monedas)
y 50 que sdlo estamos empezan-
do el desarrollo turistico en la
Gomera

Con este panorama real,
se hace imprescindible la pro-
teccidn y divulgacion de las ri-
quezas que albergon nuestros
fondos, siendo una reserve ma-
rina el marco adecuado para es-
tos fines. En diversas zonas del
mundo se ha demostrado que la
reserva marina es una medida de
gestion adecuada para ecosis-
temas complejos (muchas espe-
cies, poblaciones pequefias, bajo
capacidad reproductiva, creci-
miento lento, etc.).

{Qué es uno reserva ma-
rina? Es una zona litoral con es-

pecial proteccién. Se compone de
una zona de reserva integral (en
la cual estd prohibido cualquier
tipo de pesca, extraccién de fau-
na, flora y las actividades
subacudticas) y unas zonas de
amortiguamiento (de usos res-
tringidos) a ambos lados de la re-
serva integral. La reserva marinag
estd organizada por una comision
de gestion y seguimiento integra-
da por distintas personas relacio-
nadas con el sector (pescodores,
bidlogos, etc.) La Consejeria de
Agricultura, Pescay Alimentacién
tiene las competencias paro esta-
blecer la reserva marina, visto el
preceptivo informe del Instituto
Espafio]l de Oceanografia Cual-
guier colectivo interesado, puede
proponer la creacién de una re-
serva marina, estando avalada di-
cha propuesta por un informe
cientifico.

Con estas lineas solo que-
remes llamar la atencién hacia una
zona de nuestro islo que estd tam-
bién en grave peligro, informan-
do e intentando sensibilizar al
pueblo (y a los politices) con el
mal estado de nuestros fondos y
de los fondos de mores y océanos
del planeta, que bien lo deberia-
mos llamor en lugar de planeta
Tierra, Planeta MAR

Sebastian Herrera Arteaga
Club de Buceo «El Sebadal».

QUEREMOS UNA

SOLUCION YA

Los miembros de la Aso-
ciacién de Vecinos "Tamorde”
queremos denunciar los proble-
mas que padecemos en le Orilla
del Llane, zone de La Gallarda.

Después de cuatro escri-
tos a la corporacion (dias 9-3-00;
4-4-00; 26-4-00! 19-5-00), una
reunién con las tres concejales
(que nos prometieron soluciones)
y habiendo pasado cuatro meses
desde el primer escrito, hay una
conteste a medias, pues se nos
hace alusién a dos de los proble-
mas mds insignificantes, en uno
de ellos niegan saber nada, cuon-
do dos sefioras de esta Asociacion
se lo hicieron saber personalmen-
te y sélo en el otro nos aclara la
situacién, Por tal motive nos ve-

mos en la necesidad de informar
a la opinién publica.

Queremos decir que, al
contrario de lo que se pretende
hacer creer de los ciudadanos
que reivindicamos nuestros de-
rechos, la AA.VV. Tamorde no
estd en contra de nadie pero si
que estd dispuesta a ir donde
Seq para conseguir que se nos
deje ejercer nuestros derechos
y asi lograr que el barrio sea un
lugar digno y agradable para no-
sotros y nuestros hijos.

Problemas del barrio:
- LA LIMPIEZA

Las calles Cofiadas del
Teide, Timanfaya y Taburiente
estan llenas de escombros, Ta-
blas y demds que dejan los con-
tratistas -las aceras estdn rotas
y llenas de blogues, revuelto y
agujeros de cuando colocaron
las farolas que no se taparon.
-LAS INSTALACIONES

No hay recintos depor-
tivos ni de ocio para nifios, jdve-
nes o mayores -la plaza empe-
zada no s ha terminado -se pro-
metid un parque infantil desde
hace aflos y en su terreno se ha
construide una parada de gua-
guas -se pretende construir una
carpinteria con lo que no esta-
mos de acuerdo.

Esperamos que la cordu-
ra y democracia impere en los
mentes de los que gobiernan.

AAVV, TAMORDE

LAS CANADAS DE
LA JURONA

Hay que decir a los lec-
tores que se pasen por la Jurona
para que vean un ejemplo de
como se trabaja en La Gomera.
Quien quiera que sea &l respon-
sable de la obra deberia darle
verglenza. Se cargaron tres ca-
fladas de las mds hermosas que
teniamos a mano para ir un rato
a relajarnos. Le pedimos desde
aqui al Consejero de Medio Am-
biente que intervengo, y no per-
mita que se cargen asi algo tan
hermoso, se puede trabajar sin
hacer tantos destrozos

Tagoror de Medio Ambiente
Tagaragunche
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Carta n° 1

Despés de enviarles un cor-
dial saludo a todos los componen-
tes del magnifico equipo que cons-
tituye esa asociocion, que hace
improbos esfuerzos por rescatrar
lo nuestro, objetivo que comparto
plenamente. Les envio mis modes-
tas y expresivas gracias por publi-
car unas décimas que les envié a
mi amigo Luis Amaya, a ver $i asi
se anima y escribe mds a menudo,
porque puedo asequrar dos cosos:
€0 le falta tiempo, 0 es perezoso?,

De ESEKEN, sélo he leido
dos pdginas y me interesa lo de
AGUATEDUM y veo las dudas de
sobre lo autentididad de la cueve,
y también que si la corretera lo
destruyd. Como Tonagua, sabe yo
naci muy cerca de alli y simpre des-
de nifio la cueva es la que utiliza-
ban los hermanos Herndndez Sanz,
(Alejondro y Ambrosio) para
encerrer las ovejos: esa cueva, la
carretera no la tocd, lo que si des-
truyé la carretera fue ¢l lugar don-
de dieron muerte ¢ Peraza, que en
mi infancia se llamaba aquel lugar:
CRUZ DE PERAZA, y més tarde fue
tomando el nombre de DEGOLLA-
DA DE PERAZA.

Recuerdo el lugar donde ha-
bian puesto muchas piedras peque-
flas, en un cejo donde antafio estu-
vo la cruz. Recuerdo del montdn de
piedras, pere la cruz ya no existio.
Desde entonces me viene la aficidn
de profundizar en la historic del
mencionado personaje. Explicando-
me mis padres y abuelos todos los
detalles, acoecidos en tal oconte-
cimiento. Después he leide todo lo
que he podido de los autores que
han escrito de ese asunto, coinci-
diendo casi todos con lo que me ha-
bian contado; exceptuando alguna
version nueva, que discrepa o duda
y hace dudar, extorsionando la ver-
dod de lo acontecido,

Fernando Sanz

Carta n® 2

Hermanos de Eseken, el afio
pasado estuve en esa isla, que por
cierto no pude recorrer como era
mi deseo, y consegui todos los nd-
meros de la revista menos el pri-

tided y nuestro pueblo muy
folklorista y poco efectiva..asi poco
avanzamos.

Estd muy bien Upalupe y
Hautacuperche, y lo novela de
Tinisara: y el lagarto Gigante de la
Gomera: y hasta el potaje de berros,
iperfectol... No voy a critirar eso,
pero creo que existen en nuestra
patrio grandes problemas, que bien
podrian dedicar una o varias pdginas
a hablar de ellos. Los lectores tie-
nen derecho a estar bien informados
para que asi puedan tomar concien-
cia de lo cruda realidad que nos ro-
dea. Son pocos los medios que se ocu-
pan y preocupdn de eso, oungue aho-
ra el &obierno de Canarias se estd
gastando lo que tiene y lo que no
(nuestros impuestos) en uno, «la te-
levisién autonémicas, que nadie ve
porque no sirve para nada, por no ser-
vir fue la tnica que ne la dejaron en-
trar en la moncloa,, mientras se re-
ducen gostos de forma alarmante en
Sanidad, donde existen 25000 pa-
cientes en lista de espera, y en En-
sefanza.

Puedo decirles también que
Marruecos, extrae petréleo en nues-
tros aguas me jor dicho en las que nos
corresponden por derecho; no deja
pescar en ellas a nuestra flota; pre-
tende construir una Central Nuclear
en Tantan o 200 km, de Fuer-
feventura! sigue masacrando al pue-
blo Saharaui y mientras e/ Gobierno
de Madrid pelotea con el de Hassan
IT sin exigirle el reconocimiento de
las aguas jurisdiccionales para Cana-
rias, lo renovacién del acuerdo
pesquero, el referéndum para el Sa-
hara, y por sy parte pronunciorse
sobre lo existencia de grandes bol-
sas de petroleo en lao 20na

Por su parte el PP estd muy
interesado en seguir fomentando el
pleito insulor, se trata de dividir al
pueblo canario de la forma que sea,
mientras pelean no se concienciaran
y por tanto nunca serdn la pifia que
necesita este pueblo, la intencion es
ocabar con el nacionalismo. Sobre
este punto, han visto las bochorno-
sas declaraciones del Gobierno de

Madrid en las que asegura que los
nacionalismos conducen a la muer-
te, pretenden meternos a todes en
el mismo saco y que ia opinién pdbli-
ca nos asocie con ETA. No recuer-
dan el nacionalismo militaristay ase-
sino que ejercid Espafia en la con-
quista de Canarias con Alonso
Ferndndez de Lugo o Pedro de Vera
como ejemplos, o offos mas tarde el
general Weiler sobre Secundino
Delgado, 0 France sobre tantos in-
telectuales canarios como el herma-
no gomero Guillermo Asconio y al-
gunos mas.

Hay que decir a este pueblo,
por si alguno todavia no lo sabe, que
Canarias sufre una situacién colonial
muy clara con la que la mal llamada
madre patria impide que; ejerzamos
el control de nuestros recursos y
adoptemos decisiones socioeco-
némicas para un mejor bienestar de
nuestro pueblo y todo con la ayuda
del traidor de turno Coalicidn Cana-
ria (antes 2l PSOE)

También quiero hablar de lo
inmigracion que nos desborde pero
lojo! no la ilegal africana, me refie-
ro a la autorizada europea que su-
pone en estos momentes mas del
6.000 % de la anterior. Las mafias
compran, venden y especulan con
nuestra tierra y con sus recursos
los cuales acabardn sucumbiendo,
sin ningtn tipo de control por parte
de los gobiernos de Madrid y de Ca-
norias, se han cargado la agricultu-
ra, la pesca y la ganaderia. El esta-
do espaffol da muestras de no consi-
derarnos parte de su territorio y
solo nos utiliza para sus intereses,
les puedo asegurar que cuando se
vaya el turismo de esta tierra y no
haya algo que explotar, nos hardn
como le hicieron ol Séhara.

Hermanos de Togaragunche y

de Eseken espero que empiecen a

informar a nuestro pueblo de la rea-

lidad del problema y a denunciar

todo aquello que atente contra ésta
nuestra tierra

Compraré el proximo Eseken

José Arzola Tinguaro

El BUZON DE ESEKEN

(ugznq [a) ayabnpuase |

mera y segundo. Me gustaria de-
cirles que después de leerlas he lle-
gado a una conclusidn: ustedes es-
tdn empleando una estrategia de
defensay difusién de nuestra iden-

En ESEKEN tienes un espocio donde expresarte libremente. Manda tus
pensamientos, denuncias, poesias, articulos, dibujos, o lo que sea, o
nuestro apartodo INo te lo pienses y colobora con nosotros
ESEKEN Apdo. de correos 110 38800 Son Sebastion (Lo Gomera)
eseken®LatinMail.con

El estudio, defensa y promocién de la cultura popular y el medio natural son Ia razon de ser de ESEKEN
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Puntoe de Venta del ECEKEN

NO CORTE LA REVISTA, SAQUE FOTOCOMA,

La Roevicta

Cultutal de Canariac

Sezar Terminal

Sezor Clare

Sazor los Descubridores
Kicsco Jorge

Kiescto Severc
Sepermercado Plaza
Supermercado Quintero
Viveres Ramos

Viveres Agustin

Sar Cumbre

Sar Inta

Lavanderio HECU
Librerio Castilla
Fapeleria Rent a Car PAE
Estocién de Servicio Cepsa

Sar Sonia (Chipude)
Sar Maria (Cercado)
8ar Estacién (Chipude)
Supermercado Navarro

VALLEGRANREY
Bar Conchita (Arure)
8ar Bodeqguita Chenche
Libreria Andrés
Supermercado Natalia
Supermercado El Puerto
Pescaderia El Valle
8ar el Edén

Bar Luis (Las Rosas)

Rancho Canario (Las Rosas) *
Supermercado Plaza TIT

Bar Bertermann

SANTIAGO
Bar Restourante Junonia
Libreria Bazar Gara
Estudio Fotogrdfico José Luis

VALLEHERMOSO
Cosa Yayo
Hamburgueseria Iballa
Artesania la Meseta
Kiosco Bar Garajonay
Maodas Maribel
Bar Los Organos
Bar Epina
Bar Amaya
8ar Tamargada
Bar Loguna Grande
Bar Chamire

HERMIGUA
Bar Restaurante Chdcaras
Bazar Hermigua
Supermercodo Hermiguo
Supermercado Plaza IT
Estacidn de Servicio Cepsa
Bar Casa Prudencio (El Cedro)

en_Gran Canarig

BAR LAS TIERRAS
Plaza del Rosario, 20
Agliimes

BAR EL BOTE
€/ Eusebio Navarro, 15
Las Palmas de 6.C

AUTOSERVICIO SAN ISIDRO
¢/ Raimunde Lulio, 42, Edif, La Pardilla 1
La Pardilla Telde

Playa de Arinaga
Aglimes

BAR TRINIDAD
Avenida Trinidad-La Laguna

TABERNA RAMON
C/ General Franco n® 56
S/C.-(Frente a la plaza de toros)

¢/ n® 2, Edificion® 5
La Estrella-Las Galletas

SALON DE BELLEZA ARIES
C/ Obispo Pérez Cdceres
San Isidro

MERQ
Vereda del Medio
La Esperanza-(Junto a la Sala Juanito)

C/Saturno, s/n-La Loguna
(Trasera del museo de las ciencias)

EL PUESTO DE AZARVG
En el Rastro del Mercado de S/C.

KIOSCO EL ABUELO
Parque Garcia Sanabria-S/C.

en La Palma

TIENDA CANA LIMON
Carretera General, n® 5
Tijarafe

SUPERMERCADQ SPAR SAN
ANTONIO

Carretera General,

Tijarafe

BOLETIN DE SUSCRIPCION

Nombre:

ESEKEN

Direccidon:

C.p:

Ciudad:

Pais:

Cuota anual:

FORMA DE PAGO:

modalidades anteriores,

Deseo suscribirme u la revists ESEKEN por un perfodo de un afio (4 nlmeros), u partir del N" @

D Talon bancario nominativo a nombre de Asociacion Tagaragunche

D Gito Postal N"..ccovieeanis & la direccitn de la Asociacién Tagamagunche.
DTramtcrcncu bancarin a CajaCananas, Cuenta Corriente n*; 2065-0051-14-3000039122.
D Transferencia bancaria a La Caja de Canarias, Cuenta Corriente n*; 2052-8127-78-4900003201
*Remitir este boletin & In Asociacion Tagaragunche, apartado de correos 110, C.P. 35800, San
Sehastian, La Gomers, Islas Canarias,

*Para nimeros anteriores escribir a Asociacion Tagaragunche, solicitindolos de cualquiera de las wres
(.Estin agotadas las revistas ESEKEN n* 1,2, 3y 4,

(4 pumeros)

Canarias v Espain:
1200P1s.

Europa:
1700Pts,

America:
2300Pts.

Resto del mundo:
280018,

El estudio, defensa y promocién de la cultura popular y el medio natural son la razon de ser de ESE




*MODERNOS SISTEMAS DE COMUNICACION DE DATOS: MODULACION
MULTIPORTADORA

Técnica en propagacion con multicamino (comunicaciones en la banda HF, sist. de radio
difusién de audio y video digital DAB, DVD), competitiva en la transmision de datos de alta
velocidad por cable (Sist. DMT: Discrete MultiTone sobre HDSL: High-rate Digital Subscriber
Line), y comunicaciones maviles (Multicarrier-COMA). 20 hs. lectivas. Profesores: Jose M.
Paez, catedratico U.P. Madrid/Juan L. Navarro, Prof. Titular U.LP.G.C./ Ivan A. Pérez, Prol.
Asoc. U.LPG.C.

*INTRODUCCION A LOS SISTEMAS AVANZADOS DE COMUNICACION DIGITAL
Descripcidn, condicionantes y problemas de los sistemas mas modermos de comunicacion
digital. 30 hs. lectivas. Profesores: Rafael Pérez, Prof. titular U.LP.G.C./ Luis Castedo, Prol.
titular U. La Corufia/José Antonio Rabadan, Prof. Ayudante U.LP.G.C.

*RADIODIFUSION SONORA: TECNICAS Y SISTEMAS

Estudios de radio: organizacion, sistemas y distribucién en una emisora de radio.

20 hs. lectivas. Profesores: Juan L. Navarro, Prof. Titular U.L_P.G.C. / Eduardo Hemandez,
Prof. Titular U.L.P.G.C. /Juan M. Caballero , Prof. Titular: UL P.G.C.

*INTRODUCCION AL DISENO GRAFICO

La Publicidad en el campo del disefio grifico, en diversas aplicaciones: paginas Web, stans
de congresos, promociones, etc., 20 hs lectivas. Profesor: Antonio Guerra Escudero, Prote-
sional del Disefo Grafico.

*‘MULTIMEDIA EN INTERNET

Mecanismos actuales para la transmision de Voz, Datos, Imagen fija o en movimiento sobre
redes de datos. 20 hs lectivas, Profesor Leonard Janer Garcia, Prof, Titular U.P. Catalufia.

‘LA MUSICA: COMUNICACION, TECNICA Y DIDACTICA

Andlisis del fenémeno musical desde la perspectiva interdisciplinar (psicologia, sociologia,
filosofia, pedagogia... Estudio de la composicion. Fundamentos de las nuevas tecnologias que
influyen mas directamente en la musica actual. 20 hs lectivas. Profesores: Juan L. Navarro,
Prof. Titular U.L.P.G.C. / Teresa Pérez Sudrez, Prol. sup de Musica Conservatorio LG.C.7
José Bretos, Prol. de actsticas U.P. Navarra./ José L. Real, Prol. Fund. Walidori.
*VALORES PARA VIVIR (LA PEDAGOGIA DE RUDOLF STEINER) Y LA SOCIEDAD DEL

CONOCIMIENTO

Teoria y practica pedagogica para una mejor educacion, entre profesores-madres-padres-alum-
nos/as. 20 hs lectivas. Profesores: Soledad Cabrero, Pedagoga/ Javier Dorta, Prof. Fund.
Waldorl/ Vivente Machi, Pof, Fund, Waldori.

“TECNICAS DE NEGOCIACION, DIRECCION DE EQUIPOS Y COMUNICACION

Técnicas de negociacion, direccion y comunicacian en diferentes campos: empresarial, politi-
co, laboral, social... 20 hs lectivas. Profesora: Candelaria Darias, Leda. Ciencias Politicas.
*INTRODUCCION A LA INTERPRETACION TEATRAL

Desarrollo de las cualidades interpretativas. Duracion 3 semanas (Consultar tasas)

Profesor: Eusebio Galvan Cabello, Prol. escuela de Arte Dramatico de Canarias.

“TALLER DE POESIA CANARIA

Estudio de las principales corrientes y autores de la Poesia Canaria. 20 hs. lectivas. Profeso-
ra: Isabel Guerra, Dra. Filologia Roménica y Leda. Psicologia.

*INTERNET: BASES TECNOLOGICAS DE FUNCIONAMIENTO

Funcionamiento y analisis de Internet y Redes de Comunicacion Modemnas. Realizacion de
practicas de disefio de paginas de informacion multimedia, mediante herramientas de autor y
otras, asi como el manejo de redes de comunicacion de ambito local. 20 hs. lectivas Profeso-
res: Alvaro Sudrez, Prof, Titular de U.L.P.G.C. / Elsa Macias, Prol. asociada U.L.P.G.C.

Tasa ordinaria con alojamineto 19.000
Tasa ordinaria con alojamineto 10.000
Residentes en la Gomera sin alojamiento 5.000
Residentes en la Gomera con alojamiento 8.500

Para mas Informacion:
Tino.: 922.14.10.72 (ext. 1303) Fax.: 922.87.09.12
www.gomera2000.1eleco.olpge.es - gomera2000cibeles. teleco.ulpge.es
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